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Ceremonia iniciatica. EI Sumo Sacerdote la presihtra, debidamente adornada,
con una vara de ramas en la mano. El le da a behema. Bactra cae en sus
brazos, él sopla sobre ella aliento de vida. Easincorpora. El se yergue
proyectando una gran sombra sobre ella y bebe cenemsamente el haoma.

Sumo Sacerdote.- Porque inmortal es Persia tlidaelsgcerdotisa seras inmortal.
Como inmortales son tus dioses Hajura Mazda, Ohapstariman.
Con el nombre secreto de Bactra recibes tu de®imcira eres desde
hoy y Bactra inmortal e insensible serés por totaaternidad.

Bactra.- Vacia de emociones me niego a vivir.

Sumo Sacerdote.- So6lo tu en toda Persia inmortlhé cumplido con el ordenamiento
de los dioses. Es asi como he conjurado el peligrarear una
humanidad a imagen y semejanza del Gran Mago;siiden
depredadora de hombres, animales y mundos.

Bactra.- Nadie me explico que la inmortalidad ll@aveonsigo la insensibilidad,

yo asi no...
Sacerdotisa.- jCalla insensata!

Sumo Sacerdote.- TU, Bactra, desde hoy, un destimpliras; el de salvar a los
hombres de caer bajo el influjo del Gran Mago.

Bactra.- Pero...

La Sacerdotisa le rocia un liquido y palabras ieligibles. Bactra pierde su voluntad.

Sumo Sacerdote.- Destruyan su piedad, eliminessmbro.

Sacerdotisa.- Destruyan su horror, espamtoacion.

Sumo Sacerdote.- Ahuyenten de Bactra, la inmoatarslotisa, cualquier rescoldo de
deseo carnal o pasion.

Sacerdotisa.- Destruyan su deseo carndgfima pasion.

Sumo Sacerdote - Aparten de Bactra cualquier Emdacia la materia.

Sacerdotisa.- Sea de aire, de tierra, da,ate fuego.

Sumo Sacerdote. - Nada creado por el hombre vajedmuestros dioses.



Sacerdotisa.- Nada vale mas que nuesivsessl

Sumo Sacerdote.- Ni melodias.

Sacerdotisa.- Insensible a éstas seras.

Sumo Sacerdote. - Ni cantos.

Sacerdotisa. - Insensible a estos seras.

Sumo Sacerdote. - Ni colores.

Sacerdotisa. - Insensible a estos seras.

Sumo Sacerdote.- Ni sabores.

Sacerdotisa. - Insensible a estos seras.

Sumo Sacerdote. - Ni armonia de movimiento.

Sacerdotisa. - Insensible a estos seras.

Sumo Sacerdote. - Ni olores.

Sacerdotisa. - Insensible a estos seras.

Sumo Sacerdote.- Nadie podra poseerte si no canamanmbre secreto o si tl no te le
entregas por voluntad propia. Abre bien los ojesta profecia. Una
vez que te hayas entregado, sélo podras desh&ceué@s si este ser
se apodera para siempre de una parte tuya, muy3odi@asi te
libraras de él y nunca mas podra volver a posesrté asi no lo
quieres o si algun otro ser no te entrega a él.

Se escuchan truenos. Caen rayos. Se escucha gdlgesamente una gran puerta.

Monje 1.- (Off) El Gran Mago ha roto el huevo hieratico.

El Sumo Sacerdote le cuelga dos frascos pequetiosnedallon.

Sumo Sacerdote.- Sélo tu y ningun otro ser podréesignado inmortgpalabras
ininteligibles) Te hago entrega del frasco del olvido y de ladzebi
sagrada del haoma que despierta en el que belsedadera
naturaleza. En tu pecho cuelgo este medallon, peeldas, no lo
arranques, no permitas que nadie lo desprendabrho.

Caen mas rayos, los truenos estremecen. Sesifitan los golpes en la puerta.
Monje 2.- (Off) EI Gran Mago ha hecho girar su esfera y va trastlas.
Sumo Sacerdote.- Si soy vencido huye.

Bactra.- Los dioses no Ieegan abuelo, los dioses no lo permitan.

Sumo Sacerdote.- Si soy vencido, sélo podras salearidando tu nombre, tu tiempo
y tu patria. Te enfrentards a mundos y tiemposatestdos, a



peligros, a crueldades, terrores y paraisos fatemsprenderas
escritas o habladas todas las lenguas y podrasmpianlas.
Rayos, truenos. El escenario se llena de humo.&sdpbre una puerta.

Vestal 1.- (Off) El sacratisimo huevo, las esferas y los Monjesodirs$ giran
rotos, sin habla, voluntad o razon.

Sumo Sacerdote.- Si muero apuren la pocima delamlv

El humo se intensifica.
Sumo Sacerdote.- jA resguardo!
Bactra y la Sacerdotisa salen resguardandoséndeio.
Del humo surge el Gran Mago.
Gran Mago.- La Inmortalidad corresponde al Gragi
Sumo Sacerdote.- Ni td ni nadie puede ya revesérdestino.
Se atacan. De sus manos salen rayos.

Gran Mago.- Engendraré con ella y cada hijo suptopgara mi vida.

Sumo Sacerdote.- No podras tocarla.

Gran Mago.- Se me entregara.

El Sumo Sacerdot=e herido.

Sumo Sacerdote.- Hajura Mazda, Ohrmazd, Ahrimasedi inmortales escuchad a
vuestro Sumo Sacerdote, que nadie que vea al Gago Fbmo en
verdad es, se atreva a entregarle a la ahora iahsaxterdotisa.

Cae un terrible rayo que ilumina a Bactra y Sacéisibbparadas sobre un laberinto,

un gran reloj en el fondo, un ojo enorme tambidnGEan Mago le corta al Sumo

Sacerdote la cabeza que queda con los ojos abjdadsma y la mira. La sacerdotisa

bebe de la pécima del olvido y pierde el sentido.

Gran Mago.- Oh td que aln me miras, desde ahadia s@respejo, reflejaras en los
ojos de la ahora inmortal sacerdotisa y en tod®sjlas que me miren, la
imagen que ella y los demas desean, esperan maNsipodras
deshacer el embrujo pues se te ha acabado el tiéenpegarlo tres veces
seguidas.

La cabeza del Sumo Sacerdote se aleja, flobia.

Sumo Sacerdote.- jUn maldito sonido te acompafnedainde vayas y no podras librarte

de éste jamas! Si sales de tu patria tus rayosensofos seran.

El Gran Mago trata con sus rayos de reducir la caba cenizas.
La cabeza pasa al espacio de Bactra, la ilumina.



Sumo Sacerdote.- Unicamente si logras vivir interesse siete vidas inmortal
sacerdotisa, y sentir en carne propia siete destalcanzaras la
mortalidad y la sensibilidad que tanto ansias@reh Mago quedara
reducido a cenizas. Pero solo tienes un tiempel. t&impo se acaba
tu y los hombres que habitan el universo quedanaadenados a su
voluntad.

Fuera de escena se escucha la exclama@da ohultitud como rugido

Voces.- (fuera de escendjan matado a nuestro Sumo Sacerdote.
Sumo Sacerdote.{AL Gran Mago)Que la esfera se rompa, que un sonido delate tu
presencia.
El Gran Mago se echa sobre las ropas del SBauerdote y saca una esfera, dice
palabras ininteligibles. La cabeza del Sumo Saderdale de escena.

Voces.- (fuera de escend nuestro augusto sacerdote le han cortado la aabez

Gran Mago.- jTraédmela! jTraédmela! jTraédmela,ajuetengo que sacar de su
cabeza el nombre secreto de ella!

Voces.- iSu cabeza se esfumé en las alturas! jCadedmirara por nosotros!

Bactra bebe de la p6cima. Las luces giran imigzntemente. Bactra ya no esta.
En la esfera aparece reflejada la imagen deidvuro que desaparece para dar
lugar ala de las tres Parcas que danzan mien@kxdo hila. Laquesis mide. Atropo
corta.

Cloto.- Feliz dia en el que Urano arrojo a sus hijos redslibs ciclopes, al
tartaro, lugar tenebroso en el mundo subterraneo.

Laquesis.-  Feliz dia en que la madre tierra arrmdéa joven de los siete con una
hoz y un pedernal y sorprendiendo a Urano mienkoasia asio sus
genitales con la mano izquierda y con la hoz casto padre.

Atropo.- Venid a charlar con nosotros inmundos deo®llamadas Empusas,
hijas de Hécate, las de las zancas de asno y lizpde bronce, las que
les chupan la fuerza vital a los hombres hastaegpgan.

En la esfera se ve el rostro de Bactra. Paségicos del Gran Mago.
Gran Mago.- A Grecia con las tres Parcas.
Sumo Sacerdote(Off) Que la esfera se rompa, que un sonido delate senmia.

Se escucha el romper de la esfera. Las ailéasedel reloj se mueven Se escucha
un tic-tac que permanecera durante toda la obraeeees casi imperceptible, otras
enloquecedor, segun la cercania del Gran Mago.



PRIMERA ESTACION GRECIA.

Cloto se quita el ojo y se lo da en la mano a parcAparece el Gran Mago en el
momento en que Atropo se lo esta poniendo. Laatepps, la desmaya. Se
escucha rugir al dragon y una lengua de fuego assinza al Gran Mago. Este
se pone en el lugar de Atropo. Todos veran al Gdago como si fuera Atropo.
Bactra aparece en escena totalmente destada.

Cloto.- Atropo, ¢qué fue eso?

Gran Mago.- Aun no me he colocado el ojo.

Cloto.- Qué esperas.

Laquesis.- Pasamelo inutil.

Cloto.- Perdiste tu turno.
Laquesis.-  Son las reglas, pasamelo.

Gran Mago.- Si siguen gritando no lograré dar eoculenca vacia.

Se acerca a Bactra que recula. .
Cloto.- Vacia tienes la cabeza.
Laquesis.- ¢ Y ese tic-tac?

Le ofrece galantemente la maa8actra que se retira unos pasos.
Cloto.- ¢ Y esa respiracion?

Va tras Bactra cada vez mas galan.
Laquesis.- ¢,De ddénde ese tic-tac?

Gran Mago.- De tu cabeza Laquesis, de tu cabeza.

Cloto.- Me llega una segunda agitacion que na ésyla, Atropo.
Laquesis.-  Sus dientes claguean como cuando lecgpelgo.
Cloto.- Somos mayores, tendras que compartirlonosiotras.

Bactra tropieza, cae, esta a punto de darle la onanGran Mago cuando
mueve el haz de ramas y lo salpica a él, a Clad_gquesis, reaccionan.

Cloto.- ¢Es lengua de fuego lo que quema?
Laquesis.- ¢ Es sangre de envenenado lo que arde?

Gran Mago .- Tu nombre es...

Cloto.- ¢ Es dios.?.

Laquesis.- ¢, Diosa?.
Cloto.- ¢ Héroe...?

Gran Mago.- ¢Te llamas...?



Cloto.- ¢Mitad animal.?

Gran Mago.- jA callar, hijas de Estentor!

Cloto.- Humano no se atreveria.
Laquesis.- Empusa no es, pues hubiera salido mtidlaomo perra.
Cloto.- Mugiendo como vaca.

Gran Mago.- Hermosa doncella de piel joven y desteida dime tu nombre y yo te

prometo...
Cloto.- ... hilar para ti vidas nuevas.
Laquesis.- A robarnos las manzanas, a eso viene.

Gran Mago.- Tu nombre es...
Bactra.- No... no... no lo recuerdo.

Gran Mago.- Nadie olvida su nombre.

Bactra.- ¢Nadie?

Cloto.- Qué apetitosa voz.

Bactra.- Ignoro si me llamo Nadie

Laquesis.- iLa despreciable humana se atreve arbertie nosotras, de nosotras!
Cloto.- Si asi es su voz, asi sera su carne.

Laquesis.-  Dame el ojo.

Cloto.- A mi me toca.

Bactra.- Qué ricas manzanas.

Cloto.- Si me dices tu nombre podré hilar el higotd vida basto y trenzado y

alargarlo hasta el infinito.

Laquesis.-  Si me dices tu nombre, mediré el hiltudgda con la vara méas
extendida.

Gran Mago.- Si me dices tu nombre, te entregarti¢aas destinadas a cortar tu hilo.

Bactra.- Esas manzanas me han abierto el apetito.

Gran Mago.- Tu nombre por una manzana.

Bactra.- ¢ Y por qué es tan importante mi nombre?

Cloto.- Sin nombre no eres.

Gran Mago.- No existes.

Laquesis.-  No vales.

Bactra.- Yo existo aunque mi nombre... no sé...

Gran Mago.- ¢Te llamas acaso Meda?



Laquesis.- ¢ Seras Artemisa, disfrazada?

Cloto.- ¢, Eres una Empusa, hija de Afrodita?

Gran Mago.- Babilonia...
Laquesis.-  ¢Urania?
Bactra.- Tal vez...

Gran Mago.- ¢Lidia?

Bactra.- Quizaés...
Laquesis.-  Tersites.
Bactra.- Puede ser...

Gran Mago.- ¢Partia?

Bactra.- ¢,Como tierra lejana...? No.
Laquesis.-  Andromaca?
Cloto.- ¢ Cassandra?
Bactra.- No, no me abren caminos.

Gran Mago.- Ocsus... tu nombre es Ocsus...

Cloto.- Si los humanos olvidaran a las Parcasp8argan inmortales
desperdiciando su efimera vida en holganza o resléduestros
nombres dan sentido a sus vidas.

Gran Mago.- ¢Y el tuyo a qué da sentido?

Bactra.- No lo sé... no lo recuerdo...

Gran Mago.- La solucién es una de nuestras manzimmadas.

Laquesis.-  Cada una de nuestras doradas manzanpkdtes deseos.
Cloto.- Los héroes y los no héroes ambicionan ptzsee
Laquesis.- Hasta arriesgan su vida.

Gran Mago.- Ni siquiera tienes que pronunciarlm goe pienses en €l y te regalamos
la mas jugosa, la mas tierna... mira como se te agua la boca.

Bactra.- ¢ Y el dragon?

Laquesis.- Nuestro vigia puede si se lo pedimogiaels mirada, tu nombre por
una manzana.

Bactra.- ¢ Es bizco ese dragon?

Gran Mago.- Tu nombre mientras piensas los dessosgjgjeres que se te cumplan.

Bactra.- Yo quisiera...

Gran Mago.- El nombre que te dio el Sumo Sacerdote.



Las Tres.- ¢,Cual Sumo Sacerdote?

El Gran Mago les pasa una red y simulan teje@uiandose por el sonido de Bactra
la rodean con disimulo.

Gran Mago.- La luz que se refleja a través de lasaanas doradas iluminara tus
recuerdos, una sola serd suficiente para apladembre y tu sed.

Bactra.- No tenia tanta hambre y sin embargo, ahora

Cloto.- El trato es justo, tu nombre por una paaa.

Gran Mago.- Yo estoy dispuesta a regalarte una,rsitesito que tomes mi mano y
me entregues dulcemente la tuya...

Laquesis.-  Sin su nombre te lo prohibo.

Cloto.- iPrimero su nombre, luego la manzana!

Gran Mago.- Yo, Atropo te doy permiso, ven conmagmortarla.

Bactra.- El drag6n me vigila con su aliento de fueg

Gran Mago.- Miralo esta cansado, tiene suefo, slas¢u mano, se dormira como un

pajarito.
Bactra.- iQué feroz bostezo!
Laquesis.- Cobijate en medio de nosotras, te amgraos y juntas cortaremos una.

Gran Mago.- Toma mi mano, y el dragon sabra questés entregando tu confianza,
sera tierno como gatito, ronroneara y yacera daldngerba patas arriba.

Ellas avanzan, Bactra retrocede hasta el umbral @dlerinto.
Gran Mago.- jAhora! jA ella!

No tiran la red al mismo tiempo. Bactra les arrgahaz de ramas, el dragon
ruge, se escucha el caer de una manzana .Laquél@ty corren en circulo
enredando con la red al Gran Mago. El tic-tac debj aumenta de volumen.

Gran Mago.- jDejen de correr en circulo, estupidas!

Laquesis.- ¢ Tird una de nuestras manzanas?

Gran Mago.- jMe estan enredando a mi no a ella!

Laquesis.- No dejes que se lleve ni una, Atropo.

Gran Mago.- lucha por desenredarseh ella, que se escapa torpes, inutiles ciegas!

La manzana dorada llega rodando hasta las mand3aitra, la tomay
huye interndndose por el laberinto.

Gran Mago.- (hacia el laberinto)Ven y toma de entre mis manos mis tijeras, princesa

te ensefiaré a cortar mundos y mares y estrellas. a¥a princesa!



Cloto.- Laquesis pronto, ahora que esta enresiagiaemosle el ojo.
Gran Mago.- Tontas, mas que tontas, si hubieraddila red al mismo tiempo ahora
tendrian dos ojos jovenes, de vista brillante, pasacuencas.

Cloto.- iDos ojos!
Laquesis.- iPara nuestras cuencas!
Ambas.- Nuestro reino por unos ojos vivos. iMaklpadres! jMaldito Erebo!

iMaldita madre jMalditos sean!

Gran Mago termina de desenredarse y camina heldiaberinto cuando Atropo que
ha salido de su desmayo le encaja por la espalgatif@ras. Y antes de que se vuelva.

Atropo.- iTijeras, a mis manos! jDragon, inflamatm tus lenguas!

Desde fuera del escenario surgen lenguas de fuglgeran Mago se cubre y
desaparece.
En el interior del laberinto. Dédalo lle@Bactra mas adentro.

Dédalo.- Bienvenida seas. Entra y conoce la mé#igehte obra arquitectdnica
del universo, bella enviada de Naucrate.

Bactra.- ¢Naucrate?

Dédalo.- ¢No es acaso Naucrate, la madre de midaijo y esclava del rey quien
te ha enviado?

Bactra.- ¢,De qué rey?

Dédalo.- (rie) Bien hizo en no revelarte su nombre ni el de o, lpior si a Minos,
el poderoso, se le ocurre interceptarte.

Bactra.- ¢Minos? Qué nombre tan apresurado.

Dédalo.- Esta noche podras bailar para icaronaalarotica de primavera, sélo
tienes que segquir el dibujo laberintico de esthoardl te indicara salidas,

caminos y entradas, y después yaceras placentei@presu lecho.

Bactra.- ¢ Y tiene poderio un nombre tan sin huella?

Dédalo.- Naucrate deberia haberte instruido parg ttanar placer gozosamente
con icaro.

Bactra.- Yo no quiero yacer placenteramente enimitgcho.

Dédalo.- Cuando veas sus bucles dorados, el eelestus o0jos y su perfil

idéntico al mio lo adoraras, es bello como Apottivwertido como
Dionisio y su corte.

Bactra.- ¢ Y esa pluma tan bella?
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Dédalo.- Es la pluma de Apolo, te hago entregdldecemo regalo de bodas... es
suave y hermosa... anda tébmala.

Bactra.- Y esa musica que se oye al rozar mis dealoslla sefior constructor de
laberintos se llama...

Dédalo.- Yo, Dédalo, constructor de esta geniaatgjema soy, de puertas que no
son puertas, de quimeras inaccesibles, imposikelessblver por

cualquier mente, menos la mia.

Bactra.- ¢, Quién mando construir esta estratagema?

Dédalo.- El rey Minos.

Bactra.- ¢ Es loco ese rey por tan extraviado ngPnbre

Dédalo.- En unos dias entrara Asterion para nuré&saver el exterior, nosotros

debemos irnos antes de que el monstruo llegue.

Bactra.- ¢ ... un Asterion?

Dédalo.- Quienes se internen por este laberintovegaran su razon, se
imaginaran felices, a salvo de cualquier peligreéar, de cualquier
decision erronea, de cualquier capricho de s&rapmanos, lo que
nunca sabran es que permanecer aqui tiene un;peed®ser devorados
por su anfitrién.

Bactra.- ¢ Todos los laberintos tienen un anfitrion?

Se escucha un aterrador bufido.

Dédalo.- Rapido nifia, corre, que viene el minaiaute come. Vuela nifia corre,
si no quieres ser cornada, poseida y tragadagi@réza del deforme.
Sostente con fuerza de la pluma de Apolo ... savidi corre.

Corren perseguidos por los bufidos que cada vereecan mas. A Bactra se le
cae la pluma de Apolo y se agacha para recogertafdgoz bufido y un cuerpo
enorme oscurece las gotas de luz, la oscuridacareminstante. .

Dédalo.- Ve por icaro. Ponte mis alas que icaretiatrassss...

Se escucha alejarse el correr de la bestia mienDédalo grita. Bactra corre
hacia una luz que se va agrandando. Cae exhausiafcante a las Tres Parcas.
Laquesis trae el ojo puesto. La sombra de Astaridmre a Bactra.

Asterion.-  (alas Parcaskn el laberinto es mia.
Asterion.-  (a Bactra)¢ Por qué me miras asi...?
Bactra.- ¢ Eres tu Asterion?

Asterion.- ¢ ...y tu miedo, y tu horror...?
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Bactra.- ¢ El monstruo?

Asterion.- ¢,..y tuodio y tu desfallecimiento?.

Bactra.- ¢ El deforme?

Asterion.- ¢ ..y ta grito de agonia?

Bactra.- Asterion, cuernos de oro.

Asterion.- Por qué no tiemblas si frente a ti @stterion el Minotauro, Asterion el

feroz, el fatidico, el indigno, la verglienza det&re
Bactra.- Asterion, el de los ojos ribeteados de.roj
Asterion.- Asterion, el monstruo de la realeza exige cada nueve afios para su

placer siete doncellas y siete mancebos.

Bactra.- Qué blanco y hermoso eres.

Atropo.- Deja que llegue la noche y sera negro.

Cloto.- Huye del laberinto.

Las tres.- Nosotras te protegeremos.

Bactra.- Tu blancura como armifio de doble flamaifsgca en nubes y suefios.
Atropo.- Huye del laberinto antes que llegue lah@oc

Bactra.- T, gran toro blanco, me has traido cqerégencia un recuerdo de

tunicas albas, de nevados cielos y paisajesefienéés satinados.

Atropo.- Un paso, Unicamente un paso y saldrasmékal.

Bactra.- ¢, Qué, sino tu blancura en copos, puegerasen mi esta emocion?
Atropo.- Nosotras te protegeremos de este asesino.

Bactra.- Tu vista me ha dado la capacidad de asombr

Atropo.- Bajo lo dulce, honroso y sublime del blase esconde un corazén negro,

algo que deberia infundir mas panico a tu almal@uejez aterradora de
la sangre.
Bactra recula alejandose mas de las Parcas.

Asterion.- Si me ven como monstruo no puedo masqgogortarme como
monstruo. En tus ojos, en cambio, me reflejo ser8abete a mi lomo y
nos apartaremos de las Parcas, tejedoras de asturmtadoras de vida,
envidiosas de juventud, mensajeras de muerte,i&udete a mi lomo
y cantaré para ti; subete a mi lomo y grandesasgpletas de vino de
Creta, de miel, de queso picado, de aceitunascagesseco saciaran tu
hambre, y el néctar y la ambrosia divina de losaliptu sed. Y cuando

te fatigues de ver mi imagen junto a la tuya emiasos de agua que
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limitan mi casa, te ensefaré a cogerme de los asigrealtar hacia atras
cayendo de pie sobre mi lomo. Soy blanco desdertaa rojo cuando
llega el sol al cenit, negro cuando la noche gmrami boca. Es cuando
deberas encerrarme y no hacer caso a mis suplaagazas, pues es
por las noches cuando el corazon y la cabeza rpégrakn rojo y soy
la mas despiadada de las criaturas. Si te quedasi@o, juro por Zeus
no llevarte a la camara de las esferas, en laagqaeita entrada se
clausura cuando las esferas giran emparedandoietesar al intruso
que osa alterar su equilibrio.

Bactra.- Sera dificil encontrar a alguien tan dgntieslumbrante como td, me
sera insufrible cerrar los ojos a tu hechizo p&toodseguir mi camino.

Asterion.- ¢, Qué buscas?

Bactra.- No sé quien soy.

Asterion.- Te ayudaré a encontrarte.

Bactra.- Unicamente sé que debo seguir mi camindambrazos y ojos bien

abiertos, como un animal que va recogiendo pages thismo, ignoro
mi forma pero sé que debo reconstruirla.

Asterion.- Si te quedas conmigo, al dar sentidu wida lo daras a la tuya. Te lo
suplica el hijo de una reina y un dios que nunegau

Bactra.- Habiendo emprendido el camino no puedengeime, qué mejor que
abrigarme dentro de este laberinto amada dulcenygmtategida, pero
debo continuar mi camino.

Asterion.- En una de las recamaras hay cadeniaslyos martillados con fuerza,
clavados en la roca; no quisiera tener que remiashalrededor de tus
minimas mufiecas y tus breves tobillos para impgadiuida. No
quisiera coser tu cuerpo noble a la roca con asdeecero.

Bactra.- Apértate cuernos de oro, ojos ribeteada®job, apartate de mi camino
bello toro hombre.

Asterion.- Por las noches te cedo mi luna, podaéisigar en su redondez que se
asoma a mis aguas, engendraras lunas nacientesgyames; yo ya no
tengo necesidad de ella, pues contigo engendrarg ¥, por Apolo
cuya pluma ostentas, te lo juro.

Bactra.- A ti el de las bellas palabras, contadesgribano de secretos te suplico

me dejes pasar, principe del universo.
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Asterion.-

Atropo.-

Asterion.-
Atropo.-
Asterion.-
Cloto.-
Laquesis.-

Atropo.-

Cloto.-

Laquesis.-
Asterion.-
Atropo.-
Asterion.-
Laquesis.-
Cloto.-
Atropo.-
Laquesis.-
Asterion.-
Cloto.-
Laquesis.-
Cloto.-
Ambas.-
Asterion.-
Cloto.-
Laquesis.-.

Atropo.-

Te retendré aunque solo sea para ponlartenhasta que muera o mueras.
Nada mas pensar en tu ausencia me ciego de ipuéto dejarte ir, mi
naturaleza me lo impide.
Oh, mitico toro lunar, sefior del ritmd deiverso, a cuyo canto todos los
mortales bailan en una ronda de nacimiento, myertesvo nacimiento,
escucha el sonido del tambor y los instrumentéosugrda y la flauta de
cafia, escucha a quienes esperan tu presencianiiaea armonia tierra y
cielo.
¢ Qué quieres de mi, Atropo, que ashlaigas?
Que nos entregues a la mujer doncellaugano quieres su destruccion.
¢ Y ta te atreves a pedirmela, insensata?
Unicamente por las noches.
Nos ayudara a ver.
La amaremos como hija, sera el equilibemuestra balanza y ta por las
mafanas podras estar con ella.
Al oscurecer la alejaremos de ti, la aem@mos como a una pequefa y
sera feliz.
Y feliz te la entregaremos al alba.
¢,A cambio de qué?
Acortar el hilo de la vida de €esantes que el tuyo.
Acortenlo primero y luego se damrego.
Deja tus tijeras Atropo, quesmgb el ojo y puedo ver sus intenciones.
Entréganosla tu primero.
Cloto entrégame el hilo de Teseo
Primero la doncella.
No es prudente confiar en hienas.
Nos llamé hienas.
No somos hienas.
No somos hienas.
Tu eres la hiena.
Yo no soy comedor de carne punickdedes si.
Nosotras no somos hijas de un inmundo deseo
Ni nuestra madre fue adultera.

Ni violadora de animales.
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Cloto.-

Asterion.-

Atropo.-

Asterion.-

Atropo.-

Asterion.-

Atropo.-

Laquesis.-
Cloto.-

Laquesis.-
Atropo.-

Laquesis.-
Atropo.-
Parcas.-

Teseo.-

Atropo.--
Teseo.-
Atropo.-

Asterion.-

Ni hizo que su marido eyaculara escorpignefboras en lugar de semen.
Por el chacualeo de sus bocas ensabwamteoci que a Androgeo, hijo
de Minos, a quien su padre encomend6 a ustedesguog fue pasto de
la voracidad y fetidez de sus bocas desdentadas.tf@cion y que
vilezal

Qué palabras tan duras Asteridjo,de Pasifae y Poseidon. Sin embargo
No SOy rencorosa, aqui esta el hilo de Teseo emaedp tu decision.

¢, Quién me asegura que ese hilo esBésien?

Esta doncella te ha sorbido el seso, gade tus ojos y te ha ablandado
el corazon, eso pasa cuando uno anda a caza dsilies.

Zeus, dios del Olimpo y su Unico jeftemta la prerrogativa de medir la
vida de lo hombres, él y solo él la tiene.

Ni Zeus es nuestro padre; quaaohijas de la Diosa Necesidad contra
guien ni siquiera los dioses contienden.

Zeus te abomina, monstruo, hijo de aca,vsefuelo de toro.

Yo, Cloto he hilado el hilo de tu vida gorque Zeus no lo tendra, venga,
suplique u ordene.

Yo, Laquesis lo mediré con mi vara corta

Yo, Atropo, lo cortaré con mis grandesrtijs antes de que Zeus pueda
levantar un parpado, sefialar con su indice o lanzaayo.

Y la ingenua quedara inerme.

Y entonces la exterminaremos.

Humilla tu cerviz a nuestro yugo.

Se escucha relinchos de caballos. Tenue luz sobescudo.

(voz) Aparece, aparece en cualquieraepieusorma o nombre, jOh
toro de la montafa, serpiente de las cien cabezas...

Qué alegria hermanas... se acerca Teseo.

...monstruo, bestia, destructor de hombnggrelro que respira fuego!
Tu tiempo se acaba Asterion.

(a Bactra)Montate a mi lomo, abrazate a mi cuello; tus sanopiel de
loto y el hueco tibio de entre tus piernas, bastpaia el resto de mis
dias. Subete a mi lomo y te llevaré por el laberidl tiempo a donde se
multiplican los recovecos, se repiten las esquisgslividen en cientos

las encrucijadas. Cabalgaremos sin fatiga por ¢h@de los tiempos.
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La luz ilumina mas el escudo.

Asterion.-  (al escudokres tu, el subterrdneo Hades, duefio del alamaodalan
Hades.- Yoz)Entrégame a la doncella.

Asterion.- Déjame probar tu escudo de invisibilidad

Atropo.- Pasame el hilo Cloto.

Asterion.-  (al escudo) ¢ deseado probarmelo desde que era asi de pequerio.
Cloto.- (canta)Hilo de Asteridn, conocido como Minotauro, salaenadeja,

entrégalo de una vez a esta tu hilandera.

Asterion.- Tu escudo a cambio de la tibia y hunubatzcella.
Atropo.- Rapido Laquesis midelo ya y ponle la marca
Asterion.- Antes de que acorten mi vida, grandidades, permitemelo sélo un

momento, y te juro que no me negaré a sentarme teorno de fuego.

Se escucha a Hades reir.
El canto anterior de Teseo se acercaié&ito ruge.

Asterion.- Te ofrezco mi vida a ti doncella. Aptdoconcedio una de sus plumas,
yo a ti te ofrezco mi corazén y mi cabeza.

El tic-tac del reloj ensordece. La sombra del glMago con habito y capucha
cubre el escenario.

Atropo.- Cuidado, Hades, que aqui esta la Sombedagpersigue para
encadenarla a su planta y engendrar hijos conesita me lo susurro la
Via Lactea. Cuidado, Hades, que se la lleva.

Luces intermitentes. Asterion toma el escudolg pene a Bactra que
desaparece. Asterion se echa contra el Mago quésapmhrece. Relincho de
caballos. En sombras se ve cabalgar al Gran Mago.

Atropo.- iQue se lleva tu caballo mas ligero, Hades
Hades.- ¢hiflido) jA mi, Furia, ala de cuervo!
Asterion.- No sueltes la manzana ni la pluma deldponcella..

En sombras se ve que el caballo regresa, el jiset@clina sobre la cabeza del
caballo, el caballo relincha, cuando el Gran Magaala cabeza trae la lengua
del caballo en la boca. El caballo vuelve grupaseyaleja a galope tendido.

Atropo.- iLa Sombra le ha trozado la lengua a hatta y se la estad comiendo!
Hades.- (voz)Corta ya Atropo, el hilo del ladron antes que s del sol
desafinen mi escudo y mi caballo.

Esta conversacion se va alejando poco a poco egoaidse aln la invocacion
de Atropo como fondo del Aquelarre.
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SEGUNDA ESTACION: EDAD MEDIA.

Siglo XIIl y XIV
Fade in Video Fade in Audio
Coreografia de un Aquelarre. Atropo.- \{oz)iTijeras de Asterién, nombrado

Minotauro, salgan de la forja, el fuego
y el martillo! jAfiladas tijeras, de
relucientes aristas, de filo y contra filo.
Atropo la implacable cortadora de
vidas...la de manos aguzadas y dedos
prestos les ordena capar su vida, castrar
su hilo.
Se escucha un fuerte tijeretazo. Un
bufido agdnico que se mezcla con los
cantos y oraciones del aquelarre.

El caballo se incendia, el cielo

se ennegrece. El Gran Mago se

yergue imponente. Gran M.- Ciclones, huracanes, maremotos,
guiadme a ella!
Rostro de... Atropo.- Al Sur.
Rostro de... Cloto.- Al Norte
Rostro de... Laquesis.- Al Occidentfgisa de las tres)
Gan Mago.- Gran M.- jA callar inmundas!
Fade out Video Fade out Audio

Es de noche, el padre Abelardo lee un libro de ioraes. La sombra de un
Encapuchado llega hasta él y lo apuiala.

Encapuchado.- jMoriran asesinados todos los ghaysn atrevido a tocarlo! jEste es
el mensaje de la Orden Negra!

Se escuchan pasos. Encapuchado hace nimiisa Trovador con BactreEl
Trovador trae colgada a la espalda una vihueka sombrero, capa y espada.
Bactra viste ropa de hombre, se cubre con una capa.

Trovador.-  No os adelantéis, no vaya a ser q&uejido de Abelardo)Padre
Abelardo!
Bactra.- Un médico, hay que llamar a un médico.

Abelardo.- (a Bactra)jNo hay tiempok El libro de libros, lo traéis...? No se lo
mostréis a nadie hasta estar seguro, sopesadspuestas, meditadlas
bien porque ahi se juega el destino de la humanRiz sobre todo no
os perdais en el sonido de las réplicas, tenedienta que la sonoridad
de una palabra, una frase o su modo de engarzadstra un derecho y

oculta un envés. Trovador, a vos 0s hago respansaldh seguridad de
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Zacarias y del libro, recordad que el brazo arntidia Orden Negra es

feroz. No me falléis.

Trovador.-  Os lo juro.

Abelardo.- ildos ya, os lo orden(iacen mutis).

Una luz mortecina ilumina los callejoneBactra y Trovador se deslizan
sigilosamente. Se oyen unos pasos que se detisapdaellos lo hacen.

Trovador.-  Si por algo no encontrais a quien eategen la iglesia, habra que

apurarse porque a las diez cierran las seis putdasmsa de Rabi Raziel
se encuentra junto a la escuela talmudica, frefgesimagoga principal.

Debéis entrar por la puerta Ferriza.

Bactra.- Y vos?

Trovador se alza de hombros.

Bactra entra a la iglesia. El Trovador se esdemrntre sombras.

Entra Encapuchado camina acechante, sale. MierBagra se encuentra en el
interior de la iglesia, el Encapuchado vuelve y idgla al Trovador en la espalda,
la vihuela se lamenta. El Trovador ataca, hacenisnptvuelven a entrar. El
Encapuchado es muerto por el Trovador que sangra.

En el interior de la iglesia solo hay figuras dera. Un Clérigo en su prédica. En
cada esquina, uno de los evangelistas; en losdmgr®les. La voz como si
saliera de cada figura de ceré&it su defecto puede ser una proyecciobg luz
ilumina a quién habla y a Bactra; cada vez masétEamente como en una
pesadilla.

Clérigo.-  En Innsbruck fueron descubiertas once brujasapewpuladoras del

protervo. El sefior obispo aplicales tenazas amhesn tetas y partes
pudendas y sanales sus miembros desprendiéndodos gecaminosos

cuerpos.
San Juan .-  “Ellibro de libros” no debe ser erdozg
San Lucas .- Lectura que a ningun ojo humanohéde ser permitida.

San Mateo.- Se conoceria lo que no se debe conocer

San Marcos.- Se corregiria lo que solo Dios aebesgir.

San Juan.- Ya hay un libro, escrito bajo la ingpira divina, la Biblia.

San Marcos.- “El libro de libros” no debe ser regsc

San Lucas.- La humanidad debe pagar sus culpas.

San Mateo.- La humanidad debe destruirse a si misma

San Juan.- No tiene salvacion.

San Marcos.- Sodoma.
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San Mateo.- Gomorra.

San Lucas.- El diluvio.

San Marcos.- Un hongo se expandira por los aoew aleteo de murciélagos de
grandes alas, infectando, mordiendo, amputanda@enaes completas
que clamaran piedad y justicia.

San Mateo.- Los nifios gritaran, los ancianos d@uitalas mujeres embarazadas
gritaran, para nadie que viva ahi ni a su alredbdbra salvacion.

San Lucas.- El mar se tragara pueblos enteros.

San Juan.- Pagaran justos por pecadores.

San Marcos.- Asi lo ha querido el Sefior.

San Mateo.- Asi lo ha permitido el Altisimo.

San Lucas.- Alabado sea.

San Juan.- Hosanna en la Alturas.

San Mateo.- Benditos nosotros que reescribimogiadel Sefor.

San Juan.- Que esta humanidad, espejo de la anteleola anterior de la
anterior, se destruya a si misma.

San Lucas.- Dadme ese libro.

San Marcos.- Lucas no es buen lector en cambio yo...

San Mateo.- Y vos no sois buen gramatico.

San Juan.- Y qué me decis vos, mal gedbmetra.

San Lucas.- Y vos ni siquiera separasteisectamente los versiculos.

San Mateo.- jA Juan no! Su visién es emotipalylo tanto personal y parcial.

San Juan.- Si seqguis con vuestra enconadhgau@is a decir que Mateo lo escribid

en Arameo, por lo que...: “Tradutore traditore”

San Marcos.- jVive Dios que me insultais! Qudaytvaduje y fui fiel a su texto.

San Lucas.-  Quien tenga en sus manos “el fibriibros”, ese que vos, Zacarias,
bien resguardado llevais. {“Réquiem canti in pace”!

San Mateo.- Sus pesadillas lo enloqueceran.

San Juan.- Sera perseguido por tiempos y mundos.

San Marcos.- Morira asesinado.

Todos.- Hemos dicho.

San Lucas.-  San Lucas versiculo...

San Marcos.- Eso es de mi autoria en San Marlass@orintios.

San Juan.- Ningun mérito vuestro, que yo, vuestestro, os lo he ensefado.

19



San Mateo.- Pues yo Mateo, quien fui el primer@scribir los Evangelios, lo pensé
antes que nadie, pero como terminaseme la tinta...

San Marcos.- Aprended del Antiguo Testamento.

San Juan.- Analizad el Nuevo Testamento.

San Lucas.- Temblad con el Apocalipsis.

San Mateo.- Gozad con el libro del Buen amor.

San Marcos.- Ese no es nuestro.

San Juan.- Vos ya estais viejo.

San Lucas.- Mientras mas viejo mas libidinageg os he visto mirar...

Su discusién pasa a segundo plano. Luz sobredlesfie cera.

Fiel 1.- Soy beata, a mi me corresponde el libro.

Fiel 2.- Vendo indulgencias plenarias, lo vendeeé Ipues tengo practica.

Fiel 3.- Yo amanuense, y mientras lo copio podréan@qui e inventar mas aca.
Fiel 4.- Yo, usurero, aumentaré intereses, adekféahas de entrega.

Querubin 1.- Somos querubines, entregadnoslo a més al infierno.
Querubin 2.- Al limbo.
Querubin 1.- jAl limbo, al limbo, como no! ;Y é@ndle mandaréis las almas cuando se
dictamine que el limbo ha sido una invencion?
Querubin 2.- jCallad, callad! Que cuando suprip@nmandato el fuego del infierno,
bien que me reiré de vos y de vuestra prédica.
Clérigo.- Dadmelo a mi o seréis acusada de sucujpemada en lefia verde.
Bactra sale corriendo de la iglesia.
Trovador.-  ¢Lo habéis entregado?
Bactra niega con la cabeza.
Trovador.-  Apresurémondblacen mutis)
Una iluminacion marca el umbral de una gran puerta.
Martinete.- Las 10y las puertas de la Juderianesé&ndo cerradas.
La luz se va estrechando. Llega el Trovador, méssdBactra.
Trovador.-  jUn momento Martinete, que Rabi Razekea a mi acompafiante!
Martinete.-  Si armas no lleva so6lo €l podra pagpae,como vos nunca las dejais...
Bactra entra.
Trovador.-  Traigo buen vino y noticias sobre laendiglaguera que vos pretendéis.
Martinete.-  Colerrubio, cerrad que me entretendrplética con el Trovador. Y

cuando me abrais no olvidaré que vos también tseérs el gafote.
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En otra parte del escenario: Rabi Raziel y Bactra.

Rabi.-
Bactra.-
Rabi.-

Bactra.-
Rabi.-

Bactra.-
Rabi.-

Bactra.-
Rabi.-

Bactra.-
Rabi.-

Bactra.-
Rabi.-
Bactra.-
Rabi.-

Bactra.-
Rabi.-

Bactra.-

Rabi.-

Y decis que 0os nombran...
Zacarias.
Seais bienvenido, Zacarias, vuestro nombre tiemgseno valor
numerico que el mio.
¢ Y eso se aprende en la Kabalah?
Mediante la Kabalah podréisaolnaravillas orientando las secretas
fuerzas divinas para producir hechos sobrenaturales
;Vos habéis obrado cosas maravillosas?
Es mediante la Kabalah que me ha sidoadaehi mision y el
verdadero nombre de Dios.
Me encarg0 que os hiciera una pregunta...
¢, Como, no me traéis noticias de ese libed@obsesiona? De seguro una
historia inventada por el vulgo o por clérigos so® que si no, yo hubiese
recibido revelacién primera de su verdadera exisen
... Una pregunta muy especial, que vosleaa perdonar e interpretar.
Debo salir sin tardanza a Roma en dondereseptaré frente al papa
Nicolas lll, quien al escuchar de mis labios ebaglero nombre de Dios
se convertira de inmediato al judaismo.
¢ El Papa se convertira al judaismo?
Del éxito de mi mision depende el destingdeblo judio.
Me pidié que 0s preguntaracssgy Vos.
Vos nunca podriais ser yo. Podriais, tal @semejaros a mi si 0s
convirtierais al judaismo y yo os tomase como gdidoien el gshivay os
dedicarais por completo al estudio del Talmud Jad€abalah, y llegarais
a descifrar los valores numéricos de los nombreslas miriadas de
Angeles os iluminaran, y supierais descifrar pa mismo el verdadero
nombre de Dios, y si recibieseis revelacion divina...
Pero entonces, ¢ quién soy yo?
Zacarias os llamais por lo que Zacarias sois
Si vos y yo pertenecemos a un yo univemagué vos no podriais
ser...
Decidle al padre Abelardo que no deje deaanie si tiene noticias del

tal libro.
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Bactra.- ... yo.
Rabi.- No puedo decir mas. Ya lo he explicado da voz.
Luz sobre el Gran Mago, tres diablesas cruzangy@ire montadas en sus escobas.

Gran Mago.- jDiablesas cabeza de galgo, pantaepesguiadme a ella!

Arpia 1.- Los juglares saben, los trovadores asnis
Arpia 2.- Los espias de reyes y Papas saben.
Arpia 3.- Los confesores saben.

Las Diablesas desaparecen, el Gran Mago también.

Se escucha la voz del Trovador que canta.aBBdctra, se dirige hacia donde sale
la voz, pero en ese momento se escucha por otog yaaki sucesivamente. Dos
Monjas caminan con la cabeza gacha, las cuentasxdesario entre sus dedos.

Trovador.- (voz) “De tres cosas que le pidas a la mujer fakg,
dar te ha la segunda si le guardas la primera;
si las dos bien guardares, tuya es la tercera;
non pierdas a la duefia por tu lengua parlera”
Bactra.- & las Monjas),Podéis decirme si os habéis cruzado con el Trovado
Las monjas levantan el rostro, son dos calaveras
Monja 1.-  El libro.
Monja 2.-  El libro de libros.
Monja 1.- Entregadnoslo o seréis muerta.
Monja 2.-  Arderéis en el infierno.
Las Monjas la rodean, la persiguen. Bactra seslesapa, hacen mutis. El
Trovador entra, el Gran Mago con las manos extesslid obliga a recular.
Gran Mago.- jRespiracion ahogada, congestion saalguita, hinchazon putrefacta!
Decidme donde estéa!

El Trovador se retuerce.

Trovador.- Preguntadleal... rey... alrey... al rey.d

El Gran Mago lo obliga a salir. Los aullidog dolor suben de intensidad.
Se escuchan aldabonazos sobre una puertasdhre el Emir Ibn Qasi

Ibn Qasi.- He dedicado mi vida al estudio del&@pque el altisimo dict6 a Mahoma,
y al de la Sunna; dichos, y hechos del profetaingiae ain no poseo un
dominio y un conocimiento total de nuestra leygieka Shari’a, ningan
libro afiade alguna ensefianza que valga la pena@omsi que si vos
Zacarias me traéis mensaje de ese libro del quearhablado el padre
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Bactra.-

Ibn Qasi.-
Bactra.-
Ibn Qasi.-

Abelardo, decidle que por el aprecio que le tergjoyedispuesto a
valorarlo y comprobar si lo que se dice es ver&atb es, jbien valdria la
pena ceder por ello 60 afios de mi propia existencia

Me pidi6 que os hiciera una preguntalieleara puntualmente vuestra
respuesta, pues os admira como hombre sabio ycperfeihaddis.

Qué os manda que me preguntéis.

Si yo soy vos.

Os respondera Abu Hurayra, el enviadDids, Dios le bendiga y le
conceda la paz, quien ha dicho: “Yo soy por exaéeel que esta por
encima de toda asociacion. Por ello, quien me beiao con alguna otra
cosa gue no sea Yo en sus actos, éstos no me mioficgr seran atribuidos

a lo que me ha sido asociado.”

Luz sobre calle. Seguidor de luz sobre Bactra ma&resbala en un liquido. El
Trovador ha sido crucificado y abierto como cerdaoatiello a entrepiernas.
Bactra grita y grita y grita.

Entra Clérigo2 con capucha, camina apresuradaméat@a Bactra. Cae la
capucha, esta descabezado.

Clérigo 2.-

El libro, el libro, el libro, ébro, el libro. jEntregadme el libro de libros!

Bactra corre, hace mutis. El Clérigo la persiguesbala con la sangre y cae.
Luz sobre Ramén Amat.

Ramoén.-

Bactra.-

Ramoén.-

Bactra.-

Ramoén.-

Bactra.-

No, Zacarias, no poseo el saber suficiérdiguiera la suficiente
gramatica para responder a esa pregunta sabiarbetis.que se la
habéis hecho al Rabi Raziel, qué os ha respondido.

Rabi Raziel ha sido aprendido y encaroetsdRoma y pende sobre su
cabeza la pena de muerte dictada por el propio INeqoéés 111

Ojala que sirviendose del “Camino de lombi@s” y las 22 letras en
las que tiene fe y predica el Rabi, logre salinéae esa condena.

El padre Abelardo no os pide mas quesipuesta a esa simple pregunta.

Excusadme un momento pues me habéis imgiada a la mitad de un
parrafo sobre los atributos divinos y me gustamiainar la idea...
Enfrascado estoy en comprobar como todo lo redivaso y racional,
por lo que todo se puede demostrar.

¢, Decis que estais empefiado en demosé&dw ceal es divino y
racional? Eso nos incluye a vos y a mi, ya queosamales y por lo
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tanto divinos y racionales, por lo que estais aimdo que yo soy Dios y
vos sois Dios.

Ramoén.- Dejadme estudiar vuestra pregunta, nangrescomo afirmais, que
Dios me libre de caer en blasfemia. Mientras tasstenviaré a Bernardo
para que os haga compafiia, es un hombre sabid goe podréis
conversar mientras vuelf{bace mutis)

Se desliza un Encapuchado hasta Bactw@ando va a apufialarla, Bernardo,
salido de quien sabe dbénde, detiene el brazo armado

Encapuchado.- El trae un libro que pertenecensékrancia jerarquia eclesiastica.

Bernardo.-  Soy un arabe vendido como esclavo, miesrel sefior Amat por lo que
anicamente obedezco a él.

Encapuchado.-jInfiel! jHereje! iDe mi cuenta cajue cabalguéis sobre potro!

El Encapuchado se arroja sobre Bactra, Bernardehmicon él. Entra
Ramén cuando Bernardo ya lo tiene maniatado.

Ramon.- iQué voces son esas que interrumpen nibiegcmi pensar!
Encapuchado.- Sefior, he sido enviado por la magesirquia de Roma a recuperar un
libro que le fue robado.
Ramon.- Yo no os he robado ningun libro.
Encapuchado.-El padre Abelardo lo hizo y ese jdodrae consigo.
Ramoén.- ¢ Traéis vos ese libro?
Bactra.- A mi me enviaron hasta vos con el fin @eehos una pregunta.
Encapuchado.- El esconde entre sus ropas, osraséguibro de libros”.
Ramoén.- ¢“El'libro de libros”...? Bernardo, dejadistodiado, que en mi casa
no se entra como ladron y asesino.
Encapuchado forcejea)Cuidaos, Ramon Amat, vos estais protegiendo a anlesgo
ladron y a este hereje, por lo que sois complice.
Bernardo hace mutis obligando al Encapuchado a sali
Ramoén.- (a Bactra)Avisaré a mi esposa Blanca que cenaréis con masotr
Zacariasfalso mutis)Y si de verdad traéis con vos ese libro, me gustari
hojearlo. Se ha murmurado tanto sobré @is.proverbial, casi mitico.
Aunqgue dudo que se pueda reescribir sobre suslineaPrometedme
gue si lo traéis con vos... Ya hablaremos mas tarf(teace mutis)
Bactra va a salir cuando se tropieza con Bernarde gntra haciéndola recular.

Bernardo.-  El libro que traéis ha causado mueiteins doncella.
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Bactra.- ¢ Doncella?

Bernardo.-  Mi verdadero nombre es Bugia y conoadudtoria de ese libro traido por
Tolomeo en una de sus campanfas, libro que ocupdeaul@s hornacitas
secretas de la biblioteca de Alejandria y del fuegod salvarse.

Bactra.- El Doctor Ramén Amat, estoy seguro, etraod la respuesta correcta.

Bernardo.-  En este tiempo no encontraréis al hotnllieado para reescribir la
historia de la humanidad y corregir sus yerros poesencidos estan
que el reino de Dios no es de este mundo. Muy amgse encuentran
sabios y eruditos en demostrar que tienen la rgza@verdad divina por
lo que todo lo dividen en opuestos, Dios-mundo gatmerpo, pecador-
santo, maldad-bondad, verdad-equivoco y asi urogequlor de la
verdad absoluta conlleva un otro diferente a migye si no afirma lo
que yo creo y afirmo esta equivocado. Vivimos ea noche tenebrosa
en la que quieren acabar con los gatos pardosgatos negros, pues los
que maullan la verdad son enormes gatos blancos.

Bactra.- Entonces vos si creéis que el yo y el n uno mismo.

Bernardo.-  Sé de donde venis, Bactra, nombre quemaene repetir, pues el
hombre que os persigue por tiempos y mundos pabtc@anocerlo,

apoderarse de vuestra alma.

Bactra.- Me place, me place mi nombre, asi que Bac...
Bernardo.-  Shshshsh...y lo he sabido porque cuardmdbds 0jos os veo en mi.
Bactra.- Vos sois el elegido. Conducidme a un plovdonde pueda desatar el

libro de mi cuerpo.

Bernardo.- No tan a la ligera, que en este librersmientra escrita la historia de la
altima civilizacion, espejo de la nuestra, que misina se destruy6 por
los errores cometidos, pero que conociendo de eigmsible andar por
otros caminos para que continlde la nuestra sirsitambde otra que
parta de cero. Os aconsejo buscar en el Renacomient

Bactra.- ¢, Renacimiento decis?

Bernardo.-  Vuestra mirada debera ser atenta, ytneuegente despierta y libre de
prejuicios para que vuestro corazén os indiqueienggntregarlo.

Bactra.- Me bastara con escucharlo para sabeesidlindicado.

25



Bernardo.-  Os haria bien leerlo, conoceréis al eprdu comportamiento y su alma.
Lo necesitaréipues los dias que seguiran a esta estacion se@ungsa
plenos de dolor, dudas y errores.

Bactra.- ¢ Errores? Errores, no creo. Camino coteleay razono bien mis actos.
Me es imposible cometer errores, que he sido datadaciocinio por lo
gue me es dado razonar y lo hago a profundidapadile Abelardo, mi
maestro, me ponia a prueba y siempre sali avane. @®seyese esos y
otros altos atributos no hubiese sido elegida esti@ grave responsabilidad.

Bernardo.-  Tratar de encontrarse a si mismo estorlleno de avances y retrocesos,
errores y aciertos, os lo dice uno que esta a metorir.

Bactra.- Ayudadme a salir de aqui.

Bernardo.-  Venid conmigo antes que vuelva mi ame,s] comprueba que traéis
con vos el libro... Venid y prepararemos vuestraigasque el que os
persigue no tarda en dar con vos.

Mutis de Bernardo y Bactra.
Entra Ramoén con el Gran Mago, se escucha-¢ht.

Ramoén.- ¢, Qué os ha enviado a causa del dichos@ libr

Gran Mago.- Del vuestro.

Ramoén.- No, desgraciadamente aun no es mio.

Gran Mago.- Vos lo habéis escrito.

Ramon.- iPero quién os ha dicho tal barbaridad!

Gran Mago.- El Rey de Mallorca.

Ramoén.- ¢, Pero quién le informo que yo habia esesidibro?

Gran Mago.- ¢No son de vuestra autoria el “Ldwdas Bestias”, “Libro de
Contemplacién”, el “Arte Abreviada de hallar ladad” ni...?

Ramoén.- Miente quien dice otra cosa.

Gran Mago.- El rey de Mallorca los ha leido y estéresado en que vos le llevéis el
mas reciente, de inmediato, a Montepellier.

Ramoén.- Os alojaréis en mi casa. Os rmeg@erdonéis ahora porque debo
Enviaré a Bernardo para que os atienda como mereggorque yo...

Gran Mago.- Tengo entendido que también alojai$ alcalumno predilecto del padre
Abelardo, el que lleva por nombre Zacarias.

Ramoén.- iAvezado muchacho! jQue buena platica pdouneesa nos espera! Y

mientras tanto os ruego me dispenséis que debmtaroon varias
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ideas...(hace mutis. Voz fuera de escenaantes de que todos vosotros
deis al traste con mi inspiracion! jQué dia, Sedoé, dia!
Entra Bernardo con Bactra. El tic. tac endece. Bernardo la cubre.

Bernardo.- jLos ojos, cubrete los 0jos!

Bernardo conjura un hechizo, el Gran Magaojoca otro. Ninguno puede avanzar.

Bernardo.- iDe prisa, a la cabellera azul y ggueaos transportara a vuestro destino

veloz como el rayo. Nunca debéis mirar hacia atras.

Gran Mago.- (con voz del Sumo SacerdoYe) que te persigo no soy tu enemigo, no
sabes de quien huyes por eso huyes. Detente, myrgmmegunta a mis
0jos quien te ama.

Bactra esta a punto de mirar hacia atras cuandamtapuchado que entra le
clava en el brazo un puial. Bernardo sefiala al Bucdhado que gira como peonza.
Bactra sale, el brazo le sangra.
Gran Mago.- Las gotas sojuzgadas de tu sangreimgag.
Se escuchan truenos. Se desata una toaregdtrica.
Gran Mago.- jQué la peste se extienda durantesspyr esta Edad maldita!

En el Oscuro se escucha musica del tiempo de Shedes
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TERCERA ESTACION-

- Ricardo lllI- (Ana Neville)- Shakespeare.

Fade in Video Fade in Audio
Cantante Canta cancion del tiempo de Shakespear
Fade out Video Fade out Audio

Por el fondo del escenario cruza un soldado.

En otra parte, Ricardo Il . Mientras transcurre mlondlogo de las tres personalidades
de Bactra, Ricardo Ill saca calaveras de un sdas impia amorosamente, las pule y
las echa a una olla enorme mientras tararea unacgany de vez en vez se admira
frente a un espejo de cuerpo entero. Cuando habiaterrumpe su quehacer.

Del techo, cabeza abajo, cuelga el Gran Mago, satsa la de un gran murciélago.

En otra parte, Bactra 1,- la Bactra de toda la@bdialoga con las otras dos actrices
gue representan sus otras personalidades.

Bactra 1.- ...Shshshsf@scucha un momento)

Bactra 2.- Como pudo ser desviado mi viaje queatena mision que cumplir. Qué
fatidico ser logré cambiarlo de rumbo.

Bactra 1.- Mas fatidica tU, Ana, la pretendida adside Naucrate, la nombrada
Zacarias, que a cambio de unas lisonjas renegastezonamiento y
juicio... Shshshshs... ¢no oyeron algo asi como un...?

Ricardo.- Tres veces el gato atigrado ha maullado...

Bactra-Ana.- jAtras, repugnante ministro del irfgr

Bactra 2.- iTu también, maldita Ana, no podras por mas quergaidesprenderte
de tu error y arrojarme a mi la culpa, que ta témimniraste hacia atras!

Bactra 1.- Yo no cai ante la belleza del toro h@mbas hermoso que hasta ahora
haya visto. En cambio tu, Ana, te desmoronasts giks de un giboso
de cuerpo y alméescucha)phora si, estoy segura, ahora si escuché
claramente ese tic-tac... y no tan lejos... pero... ya no

Ricardo.- Colmillos de lobo, fauces de dragon, hiesale momia, piel de
tiburon...

Bactra 1l.- (a Bactra-Ana)Tu, la de las voces. Siléncialas que no me dejagse. ..

Bactra 2.- Ni por un momento olvidé mi mision nlibto y asi te lo dije: dejemos
a este giboso bordar palabras y huyamos.

Bactra. 1.- Y yo atajé tu decision de huir hastabadia de Westminster y entregar
“el libro de libros” a Caxton para que con él esam su flamante

imprenta. Si no te detengo, lo hubieras cedida pamublicacién.
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Bactra.- 2.- No me detuviste por esa razon, pwpstano pretendia entregar el libro a
Caxton sino refugiarme en la abadia. Me detuvistespberbia, porque
confiabas en tu agudeza que pretendia triunfasenleelo de ingenios

entre eluguede Gloster y td. Te sofiaste invulnerable mientsasneente
de arpia te cinchaba a su cadera deforme y asuspitorcidas. Y todavia
pretendes colgarme al cuello una rueda de molino.

Ricardo.- Ojos de lagarto, lengua de mastin, ptudealechuza y piel de puerco
espin...

Bactra-Ana.- jTierra, abre tu boca profunda gata vivo!

Bactra 1.- iSilencio! ... Ahora si se oy6 algo caimdeve tic-tac... me parecio...
Bactra 2.- ¢ Serd acaso mi aberrante accion pmdeatni naturaleza de mujer?
Bactra 1.-  (a Bactra-Ana) Tus voces nos impiden razonar con logica... y Ipaal

algunos ruidos del exterior como... un leve ¢ tiac...?

Bactra 2.- ¢, Somos quiza solo un apéndice del hanbre

Bactra-Ana.- jAh luna mudable, espejo de mujetteymaldigo por existir Gnicamente
como reflejo del astro solar!

Bactra 1.- Si un apéndice fuera, no habria podetiddt por responsabilidad
propia salir del laberinto para saber... para conad@éreo que ya no sé
ni qué quiero saber, ni... Shshshsh por cierto, moelsauchado del otro
lado del muro un... Es que a veces viene de allaro. pe creo que
viene de...

Bactra 2.-  Tienes razén. Si asi fuera, nos hubiésagmedado con el bello Asterion,
0 como Zacarias, que vaya que tenia gracia.

Bactra 1.- Con tu acto irreflexivo negaste tu reicim y ahora pretendes renegar
de tu condicion de muijer.

Ricardo.- Abeto tronchado de luna eclipsada; dar@rlabios; de turco; quijada...

Bactra.- (a Bactra-Ana)Qué dejes tus voces en paz!

Bactra-Ana.- jCaigan sobre el odioso miserabenas horrendas desgracias que
pueda yo desear a todos los reptiles venenosos!

Bactra 1.- (a Bactra-Ana)Tus voces y tus maldiciones ya me tienen harta.

Bactra 2.- Cuando cambiamos los trapos femeninokbpale varén y fuimos
aceptadas como tal nos comportamos juiciosas,naeis.

Bactra 1.- En cambio, cuando tu las mudaste denpevencajes y volantes

femeninos te dejaste llevar por un arillo de bueyuenariz.
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Bactra 2.- Asi que tu piensas que el atuendo laadiéerencia. ¢,... O es la forma
de los cuerpos, o la de sentir, de pensar, de emarsie, de razonar, de

actuar, de reaccionar, de argumentar, de profundina profun..?

Bactra 1.- Si tanto te pesa, abjura de tu condid@mujer y déjame en paz.
Bactra 2.- Me niego.
Bactra 1.- Entonces acéptala, asumela y prepaasadd@que viene que temo no

sera facil. Es necesario localizar de donde sa&l¢i@sac, porque...
Bactra 2.- Antes, debo entender que parte de mralaza me hizo cometer el
error de casarme con ese cerdo asesino y engeadrat.

Bactra-Ana.- jDesfigurado por el espiritu del nadlorto, cerdo, hijo del Averno!

Bactra 1.- jAmbas semejan torbellino sin polvoiento!
Ricardo.- Siniestras, torvas, misteriosas brujas¢ gstais tramando?
Bactra 1.- Discurre con logica y no te dejes ofupca ésta, la de las voces, los

discursos y las maldiciones.

Bactra 2.- ¢, Sera que las hembras a diferencissdatones...?

Bactra 1.- jReflexiona sobre lo aprendido y refdenta pregunta! ¢ Son los
varones mas fieles, mas sélidos, mas congruentss fmma de ser, de
pensar de actuar?

Bactra-Ana.- Varones son a la vez mudables y dghilistiles que arrastran su
velamen cambiando de rumbo segun el soplo deltozien

Bactra 1.- No es por su naturaleza falible la mgjex es de naturaleza humana
errar. ... ¢Oyeron...? Shshshsh... ¢No oyeram fic... untac...?
jPongan atencion! Es que en estos nueve meses...

Bactra-Ana.- jCuidado! Os prevengo a vosotras levamertos, a vosotras que
blasfemasteis como yo, sufriréis como yo.

Bactra 1.- ... COMoO si ese tic-tac viniera de maiiotr... pero no, claro que no.

Bactra 2.- & Bactra-Ana)No me lo recuerdes que después de haberlo matdacid
él a su futura esposa e hijo aun he tenido laadbatez de yacer entre
sabanas crujientes de seda con ese mismo demouesias.

Bactral.- (a Bactra 2)Ya, ya lograste asimilarte a esa otra quejumbhiosay a
mi no me dejan ni oir de donde viene ese ruidongiéaladra cabeza y
entranas.

Bactra Ana.- (a los rincones);El hijo que vos tengais duque asesino, serareldero

de desgracias, terrores y muerte! Que sobre g ¢aimaldicion mas
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no sobre nuestro hijo, oh cruel destino, que mistikéis engendrar con
ese nauseabundo reptil no uno sino dos hijos, nvida, y obligada
por ustedes aborrecibles necréfilas, otro despadsieerta!

Bactra 1.- Dejen de lamentarse que nada remedidmshs8shsh... es por...

Bactra-Ana.- jCon qué derecho me arrancasteista@di gpara habitar mi cuerpo!

Ricardo.- Oculto alacran que en las peflas soméu@este veneno los treinta y
un dias.

Bactra-Ana.- jArrancaoslo de una vez!

Bactra 2.- Si, he sido infectada por ese semen fesanguinario. Y sin embargo
no siento sierpes, ni sapos ni arafias en el int@eioni vientre, sino un
dulce palpito que despierta en mi una terneza dedaleberia
blasfemar y a la que en cambio canto nanas.

Bactra-Ana.- jDeshaceos de él y cuando lo tengéiie ®uestros brazos asfixiarlo a

besos!
Ricardo.- i"Ya es hora, ya es hora!”, la arpia htado.
Bactra 1.- (a Bactra 2) jQué esperas, cobarde, hazlo!
Bactra 2.- iY tu me lo dices hipdcrita! Claro quetratado de matarlo y matarme

aguantando el respiro, pero tu me lo has impedid®s tomado aire antes
de que yo pudiera lograr mi objetivo.

Bactra 1.- Estas demente, eres tu la que ha toaieglantes de tiempo.

Bactra Ana.- Presto hacedlo, no sedis tan cobaaias yo en vida.

Bactra 2.-. Me es imposible.

Bactra 1.- iLa muy endeble no se atreveshshshssh. ahora si tuvieron que
haberlo escuchado... jPero si por un momento se dippar el cuarto,

Bactra 2.- Al sentir latir su corazén juadamio, al saber de su cuerpo desvalido
alimentandose del mio, al despertar a causa dgel®ta de algun

movimiento, de una minima huella apenas visiblenepiel extendida,

sonrio...

Bactra 1.- ¢, ...sera un puio, me digo, tan tierno comdurazno recién
florecido...?

Bactra 2.- ¢, ...sera un codo tan dulce como una cersee de un pie esta huella

de pajaro como recién caido del nido...?
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Bactra 1.- ...tal vez sea el desatino del embaragaesdisculpa lo inexcusable, mi
falta de accién, mi cobardia para terminar conida.v.

Ricardo.- iNo cese, no cese el trabajo aunque pese!
jQué hierva el caldero y la mezcla se espese!

Bactra-Ana.- iSilencio vibora inmunda, juro queesta, no te saldras con la tuya!

Bactra 2.- ... cuando nazca lo arrebujaré bajo ntidegunto al “libro de
libros”...
Bactra 1.- ...lo apartaré de ese ser inmundo y lie§e herencia.

Bactra-Ana.- (a ellas)Podemos acabar con el pequefio sin que sienta dolor.

Bactra 2.- Lo acurrucaré junto a mi pecho aunqueanaon giba.
Bactra 1.- El cuidado y el carifio serviran de aritich esa sangre hervidero de
venganza.

Bactra Ana.- (exhibe un cuchilloPronto, el tiempo se acaba, saquémoslo ya.

Ricardo.- Hola viejarrona, maldita madre asesigagdratas de hacer?

Bactra 1.- Tenemos planes.

Bactra-Ana.- jHagamoslo, os lo suplico!

Bactra 2.- Confia en nosotras.

Bactra-Ana.- Es demasiado tarde.

Bactra 1.- Los vigilantes estdn de nuestra parte.

Bactra-Ana.- No hay vigilantes capaces de deteeseanonstruo.

Bactra 2.- Aguardemos que nazca.

Ricardo.- Agradezco el trabajo emprendido...

Bactra-Ana.- jInfame demonio!

Ricardo.- ... lareina ha de daros el premio ofrecido

Bactra-Ana.- (a ellas)jQué no nazca vivo!

Bactra 1.- Si hubieras vivido como nosotras vatigmpos, hubieras salido avante
de esta encrucijada.

Bactra -Ana.- jEstupidas! jNo saldréis avante, e@diede salir avante de este terrible
trance, la huella que dejara en vosotras sera naibet jSacadlo ya,
arrogantes, imprudentes, estupidas, es prefenbte ahora!
jAcabemos con el nifio antes que sea demasiadd tarde

Bactra 2.- Merezco la oportunidad de conocerlo.

Bactra-Ana.- Dadme el veneno que se encuentra @sioen el guardapelo que me

regald mi padre.
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Bactra 1.- Tenemos tanto derecho a arrullarlo ctimo tuviste.
Bactra-Ana.- Dadmelo, que yo por mi condicién negmasir lo material, pero puedo
deglutir a través de vuestras gargantas.

Ricardo canta mientras se acicala en el espejoudepo entero. El Gran Mago
se desliza sigilosamente y cae atras de él cuboiéncbn su gran capa. Se
escucha un crujir de huesos y un succionar de alms.ropas de Ricardo
yacen en el suelo. El Gran Mago se cubre con laagRicardo que lo
convierte en giboso. Cuando gira hacia el publiemsemeja en todo a Ricardo.

Ricardo.- iBrilla, sol bello, hasta que compreegsgue pueda
ver mi sombra a tu reflejo!
Bactra-Ana. (aullido) jMalditas perversas, me obligasteis a volver a etige con el
maligno, y ahora me obligais a aullar de dolor déspués de muerta!
Bactra 1.- Sdélo se trata de un duque asesino, qua@duera el hombre del tic-
taaaaaac... entonces si que no habria salvaciénaAharstedes
también deben haberlo oido... tic-tic-tac... ¢ Tu, Anal Ana, no lo.?
SAllA...? 0 ¢ Aqui...Psefala su vientreDebo huir de este castillo antes
de que enloguezca o me atrape.
Bactra-Ana.- jDejadme descansar en paz!
Bactra 2.- Nos iremos hoy, pero céllate ya, maifeasas yacer en tu ataud.
Bactra-Ana.- Por el picor de mis dedos noto qugallel infame. jCerrojos, puertas,
cerraos, llame quien llame!
Se escucha la cancion que Ricardo canta
Ricardo.- iBrilla, sol bello, hasta que comprpegs que pueda
ver mi sombra a tu reflejo!

Entra EI Gran Mago.
Las 3 Bactras se integran a la Bactra de siempre.

Bactra.- Mi sefior.

Ricardo.- ¢, Qué murmurdis en esta soledad opresarado Crosby Place vibra al
compas de la masica? ¢Qué tramais contra mi? ggBas escondeéis y
enclaustrais como los criminales que temen semutiestos? Hablad.
Aunque confio poco en vuestras palabras, estoyessp a escucharlas,
pues mientras mi hijo esté a expensa vuestra delasiente y tolerante
con tontos caprichos y razones extraviadas, qoe p@dito puedo dar a
quien primero me maldice y luego se me entregaepdo en el mismo

lecho del que maldijo.
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Bactra.-

Ricardo.-

Bactra.-

Ricardo.-

Bactra.-

Ricardo.-

Bactra.-

Ricardo.-

Bactra.-
Ricardo.-

Bactra.-

Ricardo.-

Amado esposo y padre amantisimo de urafiijono nacido pero que ya
tiembla ante la voz de su progenitor...

¢, Tiembla, decis, en lugar de respetawcha con devocion o ansia su
presencia y el timbre de su voz?

...dije tiembla como las manitas de un @ifite el dulce que quiere y no
puede alcanzar, dije tiembla como el llanto deijmai no soportar la
ausencia de un padre amoroso que tarda en llapatiethbla...

...ante la bestia de carga que serviaara Margarita y al rey Enrique
antes de ser rey, ante el exterminador de todosrguosos adversarios.

Me disponia a salir pero me embelesé baodo el armonioso ladd y
esa melodiosa voz y las risas de mis alegres ddenesmpafiia.
Vuestras damas ya conocen al ama nutji@ase encargara de mi hijo
tan luego nazca.

El médico opina que puedo yo misma dandmar a nuestro hijo pues
no hay mejor nodriza que la leche de una madre.

Mi hijo necesita mamar miel no la hielut& madre que lo aborrece por
ser hijo de quien es.

Os habéis erigido como fiscal, presentadmestras pruebas y testigos.
Vuestras miradas de soslayo son migtestiCalosfrios de repugnancia,
vuestros delatores, y qué mejores pruebas quelalsrps pronunciadas
por vos en suefios ante este benévolo juez, @otusira severamente no
sé6lo os apartaria de mi hijo, sino dictaminariastt@esentencia de
muerte, por haberle transmitido vuestra sangreremmagla, la hiel de
vuestro corazon, los fluidos de asquerosos senttogeen mi contra. Un
severo juez os llevaria directamente a la horcéaaachilla sin pasar
por la camara de los pares, ni siquiera por lacTder Londres.

jAun tengo padre y parientes que velampbAsi que tened cuidado,
duque, que hasta vuestra madre, la duquesa de d@dgcacias al cielo
de no haber sido vuestra nodriza, porque de aé&guaa, no mamasteis
tales infamias.

Por fin vuestra boca, de la que siempeeagtuve presente mand miel
hacia mi, ahora se muestra fiel a su corazén esudpiponzoa.
¢ Y 0s atrevéis a negar que vuestro hermoso alelbisne no merece la

cuchilla?
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Bactra.- Detened vuestra sentencia, malvado dugigeain puedo dejar de
respirar en cualquier momento, aun delante deybsyarmelo con mi
falta de respiro al reino de la noche.

Ricardo.- Vuestro atrevimiento me daria razén pasgpojaros de €l, aun después
de muerto, y darle buena sepultura dejando vuestmpo al cuidado de
buitres, que las aguilas han sido hechas paracatass y altos vuelos.
Pero vuestro amor me ha conmovido. jNo temais! €dl@ un corazon
de hiena pudiera hacer mal a tal madre o a urdkijella!

Ricardo, la toma desprevenida y la besa largamentla boca. Catalina entra, él sale.

Bactra.- (arcadas de vémito, se reporiddda mas oscurezca haced pasar a lord
Tresset y a lord Berkeley por la puerta de servicio

Catalina.- Saben que hay orden de apresarlogdatopsean sus cabezas cerca de

Crosby House.

Bactra.- ¢lgnoran que el duque partird al nortmaediato?

Catalina.- Os esperaran junto al muelle, listaal@® para partir.

Bactra.- Desde anoche, a duras penas puedo disilosiidolores, temo que...
Catalina.- Mi marido, guardian de llaves, os ofreg@yuda para sacaros del

castillo. Si vos asi lo disponéis, esperara en&ito de enseres y entrara
por la puerta secreta. Y de los vigilantes nadaignscuando han visto

las joyas que mandasteis, presto accedieron aalaireja del jardin.

Bactra.- Nada mas oscurezca saldré, haya nacidieb no.
Catalina.- Corro a avisar a mi esposo.
Bactra.- jCatalina, deteneos! Escuchad con atenglda habéis oido rondar por

los pasillos, por las camaras a un hombre al earemie acomparfa un

curioso tic-tac, tic-tac, tal vez tras una cortindajo un mueble?

Catalina.- No, sefiora.

Bactra.- Pensadlo bien. Un tic-tac, un tic-tactfdic, tic-tac, tic-...
Catalina.- A nadie.

Bactra.- ...tac-tic, tac-tic-tac...

Catalina.- Si queréis os lo juro.

Bactra.- Es que si nos encuentra el hombre déhdic-

Catalina.- ¢ El hombre del tic-tac?

Bactra.- Idos ya, y estad alerta, mi padre os r@emsara por este servicio.

Grito ahogado de Bactra.
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Bactra.- jAyudadme! jEl nacimiento...!
Catalina.- Corro por el médico.
Bactra.- Sdélo vos, nadie mas. Tan luego nazcarasadi con el trajin para que

crean que aun no ha nacido.

Fade in Video Fade in Audio
Cantante Cancion del tiempo de Shakespeare
Fade out Video Fade out Audio

Se escuchan golpes en la puerta.
Soldado.- Abrid al duque de Gloster.
Bactra entra, carga al bebé. Entra Catalina.
Catalina.- Mi marido asegura que por la puertactadray paso libre.

Bactra con el bebé en brazos trata de guardaditelo de libros” en una pequefa
maleta, junto con la manzanay la pluma de ApBldebé estalla en llanto.

Catalina.- Si se le oye llorar estéis perdida, jitgtme arrullarlo mientras terminais.
El Gran Mago entra por el fondo, Catalina le entaegj bebé. El bebé llora.
Bactra.- iDadme al nifio! jQue me lo deis!

Catalina no la deja llegar hasta él que se encuedi espaldas. Al Gran Mage &
cae h joroba. Sus piernas se enderezan, su figuragrigeEl tic-tac es cada vez
mas fuerte. Bactra asesta una pufialada a Catalisa kanza contra él. El bebé
deja de llorar .El Gran Mago, con su mascara emngantada, voltea a ver a
Bactra, le ha arrancado la cabeza al nifio y sedthecomiendoBactraqueda
petrificada, abre la boca como profiriendo un grgero ni un sonido sale de su
garganta. El Gran Mago camina hacia ella exhibiermdmiiio sin cabeza.
Gran Mago.- Te he fornicado, te he penetrado ntrelsenoche, he embarrado mi
semen en tus paredes interiores. Este hijo esmidoy tuyo; delicioso
por cierto. Insensible eres e insensible por sierspras. Insensible y
estupida pues no maliciaste que era yo quien teigose me entregaste,
ahora deberas aparearte conmigo cada noche, ddaées seres que me
serviran de alimento propiciando mi inmortalidadmbrtalidad de la
que fui injustamente despojado por el Sumo Sacehrta entregartela
ati... jPorqueria de mujer! jEl medallon tambiéngeece al Gran
Mago!

Bactra se lleva instintivamente la mahmadallén, lo aprieta contra su pecho.
Las luces intermitentes giran cada vez mas de prisa
Se escuchan los acordes de una musica modernagpsida
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CUARTA ESTACION.
Mojado Spring - Afo 2009-

FADE IN VIDEO
VIDEO AUDIO
Se enfrentan dos pandillas. Musica original .

Una de desarrapados, vagabundos

con cuchillos y palos como armas;

SuUs movimientos son simiescos.

La otra uniformada: semejan cirujanos

con bata, tapabocas, guantes quirdrgicos

y zapatos cubiertos; dan la impresion de
gue se disponen a empezar una cirugia;
armados con redes y dardos narcotizantes;
Sus movimientos son elegantes, precisos.
Gira la luz de una ambulancia que ilumina

la escena. Cuando se ven perdidos, algunos
vagabundos tratan de escapar, son
perseguidos Yy atrapados. La Miserias se
alcanza a esconder. Ve la escena con 0jos
desorbitados.

Los cirujanos fruncen las redes con vagabundos

dentro. Las arrastran. Las arrojan al interior de

la ambulancia. Se escuchan caer los cuerpos.
La Miserias, en posicion fetal... gime.

La ambulancia se aleja. Se escucha alejasaribulancia.
FADE OUT VIDEO. FADE OUT MUSICA.

La iluminacion de esta estacién debe ser como landepelicula en blanco y
negro, los rostros muy sombreados. Cuando se regjuiga luz mortecina sera
la que da un foco colgado en un cuarto, la de walfde halégeno en una calle
desierta. Seguidor de luz para resaltar la parte ge quiera: zapatos o un
rostro. Luz sobre anuncio luminoso, los focos deres se enciendeny
apagan. El maquillaje de Bactra la hara pareceruheblanco marméreo. Sus
pelucas, rubias casi platinadas o de cabello @&éttrico 6 muy negro. Sus
labios de un rojo brillante. Los movimientos enaesstacion son estilizados.
Seguidor sobre Prostituta 1 y 2, de espaldas alipdbEl vestido negro resalta
sus formas. El Gran Mago de espaldas, con chaméeae amorosamente a
una de ellas abrazada por la espalda. Se escuche-tlc. Quejido de ella.

37



La hace girar. Prostituta 1 sostiene una mufiec#algo de tamafo natural, el
Gran Mago termina el tajo que le hizo a la mufieoalp cintura. Atento sobre
el aserrin que se desparrama.

Gran Mago.- Esta no es.

Ahora esta junto a Prostituta 2, le besa el cugllaego se lo rebana. La hace
girar. La mufieca de Prostituta 2 tiene rajado etlboi de parte a parte.

Gran Mago.- Esta tampoco.

Gran Mago hace mutis seguido por las Prostitutas segmejan automatas.

En otro rincén, dando la sensaciéon de un gimnasionuerte, alumbrado con
un foco, Bactra, enfundada en pants y tenis ptide salta a la cuerda. Al
apagarse un foco se enciende otro. Bactra tirgpgsl Los golpes se escuchan
como si estuviera dandole a una pera. Aceleratelai hasta que suda. Crece
una rendija de luz hasta un recuadro que da la aeids de ser una puerta que
se abre. En el umbral se dibuja un hombre, Auguste un elegante traje
blanco, corbata de pajarita y zapatos que hace&ggucon su vestuario, su
cabeza esta calzada con un sombrero blanco. Laeogia tirar golpes.

Augusto.- (Al puablico)iZzis! jZap! jZis! jZap! Zip zipzipzipzipzipzipzigZap! Esa es
mi Guerrera vomitando furia. jZipzipzipzizpzipzip.af@ La Guerrera se
planté jZac! De golpe jZamp! Como engullida portairmado y escupida en
una de nuestras aceras. ¢ Ggggtuuuu! ¢ De dondegemi@ban? “Esa no
puede estar aqui, bien que la hemos sudado ddgse no hay derecho”,
ensalivaban las putas. jCuanto chulo quiso ob&gariquien no le rajo la
cara le hizo un hoyo en entrepiernas. Mis muchaghyaspisamos
aceleradores y chirrrrrrrrrrin, quemamos Michefruno lo desnarigamos,
a otros les untamos el trasero, a otros de pie gatillas y pilotes para que
sostuvieran edificios y, por si alguien se asomtponeados de cal. Pero
sin que la Guerrera lo olfateara, porque como rsohadia mandado
solicitud por teléfono ni por memorando... perogwe hacia un buen
trayecto, la alucinaba a 200 kilometros por horantoggqué mi tapon de
aceite y equilibré frenos. Una noche me encasqut®&u verbo. La
Guerrera odia, vaya si odia. Su nivel de ira hiemtcongelantes y a mi
hasta la hemoglobina me evapora, por lo que leydgall right a su
maquinacioénque mi hotel, aqui en Mojado Spring, a su seryca ley.
Unica norma: nada de jBlam!, ni jPum! Ni a civijesienos a tiras.

De espaldas a Augusto, Bactra se quita los guatddsox ayudandose con los
dientes. Cuando Augusto esta a pocos centimetams$ieBtira un golpe hacia
atras: su codo queda a un milimetro de la gargaieal.
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Bactra.-

Augusto.-

Bactra.-

Por la espalda no.
(al publico) Afilada como navaja corta cuellos, dura como disteg
con una piel tan suave como reflejo de luz.

¢, Cargaron con todos?

Bactra hace mutis. Se le escucha ducharse. Vuedwtrar y se viste, se coloca dos
cuchillos curvos en sus fundas entre las mediagpee una peluca y se maquilla.

Augusto.-

Bactra.-

Augusto.-

Bactra.-
Augusto.-
Bactra.-

(Al publico)A los “Cirujanos” jlron Man!, si los alucina! Ba#¢or
administrarles su propia justicia. jPipas de oMe!digo, pero bien que
me clausuro jZrrrrrraaaaaapppp!, la cremallerasasiwedesembuchar lo
que pienso. “Los Cirujanos” barren las calles dgenables y
vagabundos. jChac, chac, choc, choc, chac! “Elddade hierro esta
limpiando las calles de Mojado Spring para que pogzhsear los
ciudadanos decentes”, parlotean en la caja idistalirga cerebros. Bien
que fumigan mentes y se apafan el qué, el paraebodéando, y el a
donde los acarrean jUutudul! jPasen, pasen! ¢ Accpénun rifion de
medio uso? ¢ Cuanto por un higado medio jodidorda tpuimica de
corcho? Buenos marchantes los de las farmacéutigasancia de
deshecho para experimentar. No de gratis, me digosi “los

Cirujanos” son de farmacia un 25 para el gobieque, si son del
gobierno bien que les han de cobrar a los de tlamss del mercado
negro por cada miserable de 6rganos no tan podridos

La sirena no dejaba de aullar. Cayeraorcatcuerpos antes de que
cerraran la puerta. jMalditos! Racimos de cabeaa®@eras a la altura
de mis pies colgaran con sus jetas de rata. jMeestyellarselas con
suelas de herradura! ¢ Sabes si se llevaron a &iklisy a su Chillon?

(al publico)iGua, gua gua! El Chilloén la trae patas arribacaue
disimula. A la Miserias ya le hubiera pegado j4aoca patada en el culo,
pero es la progenitora del Chillén, asi que cadagque la provee para el
alimento del desnutrido, se traga la bilis parp@&oesar cuanto va a gastar
en veneno y cuanto en nutrir al esquelético. @&ye apetece
reventarle la cabezota de piedra a la MiseriasicljZrash! jCrash!
Buscaré a la Miserias.

Sorpresas con todo y velas, smockingg yr tucsedo violeta y amarillo.
¢,De nifos, golpeadores o dillers?
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Augusto.- A las veintidos en el mejor hotel deiladad: “El Neoyorkino”.

Bactra.- Si alguno es de nifos, lo quiero al ultimo

Augusto.- Acaba de recibir verde sobre verde parremesa de carne tierna.
Bactra.- Citalo al altimo.

Augusto.- A media noche.

Bactra.- ¢,Qué transa con los otros?

Augusto.- Si no estuvieras tan agitada me besalieolante y te acurrucarias en

mi asiento delantero.
Se apaga el foco.
Bactra.- ¢, Que qué transa?
En la otra esquina, “El Cronica”.

El Cronica.- Luz de farol en calle desierta. El ulular del veeatrecia. El taconeo de
la Guerrera la precede. De la sombra a la luz &pstas rojos de tacon
de punta. Sus piernas... sus piernas...

En la otra, La Extra.

La Extra.- iSus piernas qué, buey!

El Cronica.- ...vestido rojo untado como piel, catplastica con sorpresas,
magnifica melena rubia. Sensuales sus caderatej8e a

La Extra.-  Sobre el asfalto otra luz. La Misesasarrastra en zig-zag . La Guerrera
alza el pie para no tocarla, la asquea. La Miségiagarra el tobillo.
(Bactra se zafa y la avienta con el pi&) Guerrera no se zafa, se aguanta

el tentaleo de los dedos de desperdicio de la Mser

Bactra.- &Y el Chillén?

Miserias.-  (voz aguardentosarrimado.

Bactra,.- ¢, Con quién?

Miserias.- ¢,Con quién ha de ser?

Bactra.- ¢Con quién?

Miserias.- Con la “Bisagras”.

Bactra.- iNo me mientas, porque...!

Miserias.- No tiene que eructar, ni que cagatr.

Bactra.- (le tira unos billetesPuiero ver las latas de leche y los pafales.
Miserias.- Y... para mi... para mi...

Bactra.- (Le avienta dos billetes magjiciosa, infeliz!

Miserias.-  (risa cascadajQQue chidos mis cinco dedos marcados en tu tobillo.
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Bactra saca una toallita hUmeda de su cartera sgia el tobillo.

El Croénica.- Se apaga la luz del farol, sa@eade la de un foco que cuelga.
Augusto.- Te espera en la 102.
Bactra.- ¢ El de niflos?

Augusto.- El diller.

Se iluminan unos escalones pintados en el sueldrdkbs sube de dos en dos y
desaparece entre sombras.
La Extra.-  Bactra sube despacio los diez escalamespor uno.
El Cronica.- Se escuchan golp8s.enciende un anuncio de luces intermitentes,
medio derrumbado y tuerto.

Sentado en el suelo hombre de Trapol despdo, su espalda pegada a la
pared, la cabeza caida. El pie de Bactra aprisia@pl cuello del de Trapol.
Augusto le vacia los bolsillos. Se lo carga.

EL Cronica.- Se apaga el anuncio. A Augusto se le escuchalbgjascaleras
Augusto.- Paf, paf, paf, paf.

El Crénica.- El sonido de un cuerpo al ser avemtadun charco.

Augusto.- Zac... Splashshshshshsh

El Cronica.- Luz sobre las manos de Augusto queparte el 50 % a la Guerrera.
Augusto.- No dilata el de nifios.

El Crénica.- EIl anuncio luminoso se enciende gisaga.

Cada vez que se enciende, Bactra le esta pegandoaimanera diferente al
hombre de Trapo2 cuya espalda esta enganchada pared. Se escuchan los
guejidos del hombre cada vez que recibe un golpduiminacion capta el
movimiento mas nunca llega a tocar a la victimaalgatada. Un codazo. Con el
canto de la mano. La cabeza de hombre de Trapm®ata rodilla de ella. La
rodilla de Bactra contra las partes bajas de élrida puiietazos en el estbmago.
Cada golpe con eco. La cara del hombre de Trapag,lgce una cicatriz desde
la comisura de los labios hasta debajo del ojoptalen la pared a cada golpe.

Augusto.- jCalmada, mi diosa, que la muerte desWsl negocios honrados!

Augusto le inmoviliza los brazos llevandoselos ddaiespalda y la besa
recorriéndole desde el cuello; la hace girar y kesh largamente en los labios.
Bactra queda sobre el cuerpo del Hombre de Trapo€sangra. Bactra se
revuelve tratando de zafarse. Caen Augusto y 8isbesan con pasion.

Bactra.- iEl condon!

Augusto.- No la chingues.

Bactra.- El condon.

Augusto.- ¢ Y si quiero hacerte un hijo?
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Bactra.- ilmbécil!

Augusto.- iChirrin... chirrin...! jVaya cortocircuitg¥olviste a juntar dos cables
pelados y te orinaste encima! jCOmo si en unaotharcabada de lustrar
escupieras flemas verdes y espesas y se las esssanguien la lustrg!
¢, Pues no que en tu cerebro puros superconductenas® tripas
chilladoras latigueandote de celos! jShshshshigri@hirrrrin
chirrrrrinnnn! jNo que muy mandémetro midiendo gagssienciando
motores, no que el afinaddgl publico)Es que mi Guerrera me
desborda el aceite, el liquido de frenos se me emldos pistones
como baston de ciego en cristaleria. Desafinastg, gidmo se te ocurre
desbarrar con lo del hijo.

Augusto le saca fajos de billetes al de trapo.

Augusto.-  Trae un chingo.

Bactra.- Qué te aproveche.

Augusto.- Y sigo estaeltlo parabrisas, haciendo aficos espejos retregisor
cristales, las alarmas antirrobos se disparan.q@&§This automobile is
provide with a supersonic alatnLa muina ante mi propia cagada me hace
joder mas y mas la relacién! jLa Guerrera es éthuabiera dicho mi maestro de
prepa. “iDe los criminales de nifios sus billetességn a culo, a la chingada sus
billetes hediondos!” - me espeta. j“No se diceatse dice etilica”, replicaria

el bocon, o sea el Chupa-Chupa! jGluglu, gluglugld!

Augusto.-  jA qué la prisal
Bactra.- Me enferma la pudricion de cerslpedofilos.
Augusto.-  jQué Freddy Kruggel, ni que AsesiebTaladro! Si lo dejaste como

amasijo de sangre remolida y mientras, jCrac, Ggaompias el
esqueleto! jNada que se te notaba la repugnancia!
El Cronica.- Se apaga el anuncio luminoso.
La Extra.- (al Crénica)jLo del anuncio me toca a mi, carajo! Tan pocasarue
tengo para que me las escamotee el peor de los@sae Mojado Spring
(al publico)Se apaga el anuncio luminoso estropeado y tuegtes&icha
bajar a Bactra por las escaleras.
Augusto.- A Bactra)Te acompario.

Bactra.- iA la mierda los eyaculadores desin
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Tira un golpe al aire, se le ve furiosa.

En otra parte del escenario, un foco sobre el Gvéago, Prostituta 3 en sus
piernas, Prostituta 4 colgada a su cuello. Los tadsoholizados. Frente a él,
caballitos de tequila, bebe uno tras otro. A Pitasa 3 le raja la cara.

Gran Mago.- Para que no te vuelva a confundir.
A Prostituta 4 le troza la lengd@ un mordisco y la escupe.
Gran Mago.- Y ati tampoco.

Farol en la calle.

La Extra.- Se escuchan los tacones de punta sobre el eadbarda alfombra roja.
Entra a la luz mortecina del farol. La sirena dartdulancia se aleja.

Se escucha la sirena de la ambulancia que se acerca
Se ilumina a Augusto: esta parado pero como sivesta corriendo a gran
velocidad. Entre sombras se ve el rostro de Bactra.

El Crénica.- A Augusto el corazon se le desp&abe que la Guerrera es capaz de
perder la l6gica y pararse frente a la ambulareténdola.

El brazo de Augusto la rodea, se la echa a la elpglde nuevo toma la actitud
de estar corriendo a gran velocidad aunque siguaga en el mismo sitio. La luz
de la ambulancia se acerca. Entre sombras, los dgpAugusto y Bactra.

El Crénica.- Los Cirujanos son el infierno de ferdedores, de los sin esperanza, de
los duros de mollera, de los erizos lame culosiltersl Para la Guerrera
no, piensa Augusto, la Guerrera vale, esta vivagsiena colilla que se
arroja al alcantarillado.

Se enciende un foco. Miserias en el suelo buscamamaleta abierta. En su
desesperacion arroja lejos lo que encuentra. Bas# dibuja en el umbral. El
Chillon llora y llora.

Bactra.- iCuantas veces te he dicho que yn@meto esas porquerias!
Miserias grufie pero sigue revolviendo.

Bactra.- Deja mis cosas, ladrona.
Miserias continda.

Bactra.- iFuera de mi casa!

Miserias saca el “libro de libros”. Bactra se lelea encima y se lo arrebata,
busca donde ponerlo fuera del alcance de Misettaguarda en su bolso.

Bactra.- iCon un carajo, inmundicia! jSeslamdengues! jSi vuelves a meter tus
narizotas en mis cosas iras a parar a un tamberderao! jLargate o te

saco a patadas con todo y tu Chillon!
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Bactra jala a Miserias que aun tiene metida la manda maleta. Cuando saca la
mano, Miserias trae la manzana dorada. El Chillérdesganita. Miserias, sin
soltar la manzana tira patadas y se revuelca sidgpdibrarse de Bactra.

Miserias.-  jQué el Chillén se calle! jQué melve loca! jQue no vuelva a chillar
nunca, jamas!

El Cronica.- Silencio. El Chillén apenas respira.

Bactra abofetea a Miserias. La manzana salando.

Bactra.- iEstapida! jMas que estupida! C@&ade ocurre meter las narices en lo
mio! jEriza! jHija de puta!

El Cronica.- EIl Chillobn cada vez respira menos, el ruido que dalsu pecho es la
sirena que advierte al pueblo que ha ocurrido gidante grave en la
mina en donde han quedado sepultados esposose hijo

Bactra.- iParece que el hilo no ha sido cortatlrtente! (ala manzana)

El Cronica.- Las Cronicas de boca en boca quentew polvo y dibujan leyendas
cuentan que la Guerrera con el Chillén en brazgsrgtando la manzana
hizo y dijo lo siguiente:

Bactra.- Tijeras de Sebastian, nombrado El Chile)van a la forja, al fuego y
al martillo. Afiladas tijeras de relucientes arsstde filo y contra filo,
ahora romas, torpes y chatas. jA la forja, al fuegbmartillo sin
tardanzal, que Atropo, la implacable cortadoraidas; la de manos
aguzadas y dedos prestos las necesita mas afiladaselucientes, mas
aceitadas. A la forja, al fuego y al martillo samndanzgcanta).Hilo de
Sebastian conocido como Chillén, sal de la madgjegalo de una vez a
la hermana de Cloto, hoy por hoy y por orden del@p&sta, tu hilandera.

El Cronica.- Cuentan que cuentan que enseguid# naets dedos en la boca de El
Chillon y fue sacando un hilo muy maltratado, ypieEs de mirarlo
atentamente y revisarlo varias veces se lo vodvideter al Chillén a la
boca y que éste seguia con ese chiflido de alaenfia del mundo.

La Extra.- Y dicen que la Miserias cont6 gei€lijo en grito:
Bactra.- iLo que te esta volviendo loca no es d@l@Mh es el vicio, descerebrada!
La Extra.- Y que se guardo para ella lo dactonen de arena movediza”.

Bactra, con el niflo en brazos corre sin moverdautgr.
La Extra.- Su carrera es vertiginosa, su calzetledea, como corredora de

obstaculos salta sobre hoyos y coladeras abitraaspas de muerte para
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ciegos o distraidos, corre que vuela por calleshsadas de cirrosos y
cadaveres rajados por pandillas de aprendiceseqeletienan para su
vida futura. El Zip Zap de sus suelas de goma salljpavimento hace
eco. El palpito de su acelerado corazon y elgduleerventilado
estremece la noche.

El Crénica.- Mientes Lenguaraz, “jadeo hiperveti”. jAh, pero como mientes!, si
La Guerrera siempre supo correr correctamenteaboda cerrada.

La Extra.- jHasta aca me llega su jadeo, sordmtindederas!

El Cronica.- Se apaga la luz del farol. Se enciextieluz. Un doctor de blanco con
estetoscopio revisa al nifo.

Doctor.- ¢ Y su cartilla del seguro?

Bactra le mete al bolsillo de la bata un fajo dieles.
Doctor.- Bronconeumonia aguda... y con lo desnufju esta... no sé, no sé.

Bactra.- Séalvelo.

Se apaga esa luz. Se enciende el foco del cuaBactea. Miserias se golpea la
cabeza contra el suelo. Mientras se escucha laledactra.

Bactra.- Si lo salva tendra tres tantos mas conqoele acabo de dar.
Se apaga esa luz, se enciende otra.
El Cronica.- El tio abuelo del Chillon, siempn delantal de taxidermista'y un
animal muerto en las manos, vive desde que yo tesgale memoria,
con Armand. Las crénicas afirman que vivieron deséempre juntos y
asi juntos, en un accidente, murieron a los nowetdatos afos ya
rayando los cien.

Armand carga al Chillon que no llora.

Bactra.- ¢, Estan de acuerdo en criar a Sebastian?

Tio.- Si Verdnica acepta y firma que no podradkselo cuando le de la gana.
Miserias.- Jurame que no me lo entregaras aundasestglique o te maldiga.

Tio.- Tengo un cuarto para ti si alguna vez tedk=ti. Siviera que buena

para dibujar monitos mi sobrina.

Bactra.- Esto para los gastos, luego le traigo mas.

Tio.- A Armand y a mi nos sobra. Acabamos de ifricA y pronto a América
del Sur donde hay unas especies que nos quitaeis

El Crénica.- Se apaga ese foco y se enciende el farol.

La Extra.- iYa callate Crénica! Que eso lo est@msb.
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El Gran Mago con una botella de alcohol, bebe yaguea por la calle, se sienta a
seguir bebiendo. Entran Bactra y la Miserias

Bactra.- Aqui nos despedimos.

Miserias.- He pensado... he pensado... que uno buerghdbilitacion... para
el desintoxique... Cada dia me jodo mas.

Bactra.- Cada quien lo suyo.

Extra.- Unos dicen que se rehabilitd y nunca mas.

Al pasar la Miserias junto al Gran Mago, la apray la arrastra junto a él. Saca
heroina y le da a probar.

El Gran Mago.- ¢Y esa?
Miserias.- ¢La Guerrera?

El Gran Mago.- ¢Te da de ésta?

Miserias.- Ni siquiera una mordida.
Gran Mago.- ¢,De qué?
Miserias.- Tiene hartos billetes y una manziorada que...

Se apaga el farol. Se enciende el focdhadlucho de Augusto.
Augusto le esta repartiendo a Bactra las ganasicia

Extra.- Que si la Miserias acabé en el desagigespia Guerrera o el Augusto le
hicieron hara kiri, quesque por una traicion. jVagted a saber, que a mi
no me gusta el guirigliri ni me consta! Lo queésds cierto es que el
Chillén cria especies en extincion y hasta ahorke th@an sacado los 0jos.
Eso no me lo contd ni cristiano ni secta algunarmgado aseguro el tio
taxidermista y me lo reafirmé Armand frente a wematde café y un
pastel crujiente de manzana con dos bolas de ézycde vainilla.

Se escuchan golpes.

Bactra.- El hijo de su chingada le esta pegando.
Augusto.- Es rollo de ellos.

Se iluminan las escaleras pintadas. Bactra subéodeen dos.
Augusto.-  (voz) Geo que es tira.

Bactra.- (voz)jMe vale madres!

Se apaga la luz de las escaleras y se enciendatelasuncio luminoso.

Fulana, mufieca de Trapo 3, esta en la pared csibtazos extendidos, como si
los tuviera amarrados: El cuerpo lleno de moretorigactra entra cuando Fulano,
en calzones, le est4 pegando con una toalla hunedsorpresa de Fulano la
aprovecha Bactra. Lo azota con la misma toallagélla. Huye por el recuadro
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gue semeja ventana. Se le escucha caer. Entra fajgaga la placa de policia
de la ropa de Fulano, se la muestra a Bactra. Témlisiaca billetes mientras
Bactra le baja los brazos a Fulana que cae despath.

Augusto.- Tira, te adverti que tenia toda la pitgdira.

Bactra.- Todos los delincuentes presumen charolimalg vicealrevéscontrario.
Augusto.- iNo la chingues, que en este hotel deoaastrellas hay reglas!

Bactra.- Te devuelvo mi parte para que le unterdégas a los tiras que vengan a

protestar, pero apartale unos a la masoca éstza@Easmas.

Augusto.- Me sacas de quicio, Guerrera, tanto gue eberia ni dar la sorpresa.
Bactra.- Ninguno mas, que mafiana temprano me bagsterectomia.

Augusto.- Uno de los cirujanos.

Bactra.- ¢,De los cirujanos, cirujanos?

Augusto.- Te quiere a ti.

Bactra.- ¢, Como preguntd?

Augusto.- Por la Guerrera.

Bactra.- ¢Asi dijo, la Guerrera?

Augusto.- Ni modo que por la Guerrera de oro akidiera, por esa solo yo.
Bactra.- ¢,Con todas sus letras o me describideylgladelantaste diciendo?: jAh,

usted quiere a la Guerrera!

Augusto.-  (al publico)La Guerrera y sus obsesiones, jShing, shak! jCtiakkk!
que si la histerectomia me urge. Si no quiere telj@s pues hay otros
meétodos antes que, jtris, tras, tris, tras, mds!tY sacar matriz, que
estamos en la era de los chips y las computad@iadeshuesadero con
su paranoia!: jTic-tac,tictactictactactac! quelgueen ha preguntado por
mi. jTickticktac! ¢ Qué, no has visto a alguien garreloj bien

ruidoso...? ...que si la chingada.

Bactra.- ¢ Le viste las orejas?

Augusto.- ¢Las orejas?

Bactra.- ¢, O traia gorra o cachucha o...?

Augusto.- ¢ Las orejas del cirujano?

Bactra.- ¢Alargadas, picudas, puntiagudas o...?

Augusto.- No la jodas Guerrera, ni con disefio dréwdico, ni como naves

espaciales, feas pero normales.

Bactra.- ¢, Cuanto falta para ese que presume darmof
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Augusto.-

Bactra.-

Ya deberia estar.

Que no encuentre vacio el mostrador, vage a ir, pero llévate a ésta.

Se apaga el anuncio. Luz sobre escaleras. ij&io, con bata verde claro,
tapabocas, guantes quirdrgicos, etc. sube por $asleras pintadas.

En el recuadro de luz que semeja el umbral, Bag@era en ropa interior,
tirantes y medias negras brillantes .El CirujandranBactra lo derrumba de un
batazo. El cirujano cae boca arriba en camara lef8actra le brinca al
estbmago y lo encafiona con su pistola. El Cirujanagarra del tobillo. A
Bactra se le cae la pistola, se levanta de urogadiro El Cirujano la encafiona.

Cirujano.-
Bactra.-

El Croénica.-
Cirujano.-
Bactra.-
Cirujano.-
El Croénica.-
Bactra.-

Cirujano.-

Bactra.-

Cirujano.-.

Bactra.-

El Crénica.-

Cirujanos.-

Bactra.-

Cirujano.-

Bactra.-

Asi te queria agarrar chinga quedito.

¢, Qué les hacen a todos los que se lleirajgno?

(al publico)Ella lo que queria era ganar tiempo.

A poco le quieres entrar al negocio puta

¢A quién venden los 6rganos?

¢, Te acomoda el nombre o te conformastapellido?

Pero Augusto, nada que aparecia.

¢Y alos que les operan la cabeza?

Una liposuccién para acinturarlos y gsugia plastica para la pantalla
grande y el revelado.

Podria ayudarles.

Ya quisieran esos artisticos zurcidasde la alta costura.

Qué les inyectan a los que se les camrtee @ pedazos.

¢, Como no se las olisquea el muy gijiey,lo que la Guerrera quiere es
ganar tiempo?

Los de laboratorio merecen un monumeddévaran a la humanidad o
por lo menos a quienes puedan pagar las mediciass$.

Podria impedir que algunos bebieran alad¢l®6 y que la droga que se
metan no los deje ciegos, unos 0jos buenos valsemio como jugosos
rifones y corazones de medio buen uso.

Me place socia, me place tu propuesta.

Expulsaria a todos los que la venden radaaton cuanta porqueria

encuentran. Eso ayudaria.

El Cirujano da pasos de baile sin dejar de encaiilaneon la pistola.

Cronica.-

Baladronadas de la Guerrera. Ni corradpras gigantes, que los del
narco menudeo mueren o los matan como cucarachastpes tantos y

hasta mas numerosos muertos de hambre salen eimatiy desagues.
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Cirujano.- Tus palabras... musica para mis orejas.

El Crénica.- ¢Y Augusto? ¢ Estard negociando ctiral@ metiendo mano a motores?

Bactra.- Treinta por ciento.

Risa del cirujano.

Bactra.- veinte ocho...

Risa del Cirujano.

Bactra.- Soy lider, lo saben, asi que aprovéchenme.

Cirujano.- Si dependiera de mi, te daria un cinco.

El Cronica.- A La Guerrera se le ilumino el focoA8igusto lo habian apafiado otros
Cirujanos y le estaban dando tratamiento. Asi qui@ snejor olvidarse
de él.

Cirujano.- Pero nada que depende de mi, asi deade que matar perrita de aguas,
si quieres decir tus oraciones te doy... te doy..at€ifue ya se te acabo
la platicadera!

Se escucha un disparo.

Cronica.- La sangre y los sesos del Cirujano safpacBactra.

La Extra.- Corrijo: La sangre y los sesos del @ingj se escurren por la pared como
vomito de hamburguesas a medio masticar, y unagioo como entre
descompuesto y cagada de frijoles acedos.

Bactra se enfunda el vestido no sin antes coleckrs dos cuchillos curvos en sus
fundas . Se cuelga el medalldén, recoge su cartera.

La Extra.- Siempre con sus guapos de buen filo.gédla Guerrera!
Bactra.- No se movia como cirujano.
Augusto.- Ya se encendio la flama jFrittttt, fidttin el depdsito de gas, con eso de

que te buscan los cirujanosy...
Bactra.- Los cirujanos son un grupo de elite, Atgu®finado, preciso.
Maquinas silenciosas bien entrenadas, del gobiedel ejército o de los
poderosos, poderosos globalizados. Si los queetogen como mierda
son exquisitos, figlrate a los cirujanos de bistisus jefes. Este era un
esclavo escupidera de los de Chivas Regal y d8&sson and Hedges.
Augusto.- Ahora si qué no habra lugar seguro pasatros.
Bactra.- Ostentacion en veleros, renombrados egresos, con dentaduras de a

cien miles y sonrisas blanqueadas, sin arrugasigaduras, luciéndose
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en “Forbes” o “Fortune”, apantallando con premjagsconocimientos.
Este esclavo lamedor de culos, sélo eso, un estdawedor de culos.

Augusto.-  (al publico)La dejé hablar aunque me estaba entreteniendguada
detuve en secda Bactra)No te entretengas ni me entretengas Guerrera,
nunca se te habia desenroscado tanta lengua, gusuerte es una
muerte, ademas esta el poli que de seguro no s& tabdado
ordenando hamburguesas, donas y café.

Bacra.- A éste lo mando otro que me quiere viva.

Augusto.- Que te parece que en lugar de histeréateas a un psicoloco a que te
reparen el motor que esta a punto de granadagimasyg en el Vietcong.
iVaya con las orejas puntiagudas y los tickstacks!

Cronica.- Se apaga el anuncio luminoso.

La Extra.- iQue te calles, Cronica! jShut up! j@upublico quiere ver la accion,
no que se la platiques!
El Cronica pasa junto a La Extra, apasionado besarazados hacen mutis.

Sobre la escalera pintada, luz sobre el pie de Bdetvantado. Luz sobre el brazo
de Augusto extendido. Se enciende el farol. AaguBictra en actitud de correr.
Garrotazos sobre Augusto, cae. Dos Cirujanos inlzan a Bactra, le dan un
puiietazo, la avientan a una camilla. Corren coa elbr todo el escenario. Se
apaga el farol. Se enciende una luz mortecinaajuebra a un hombre vestido de
policia, es el Gran Mago. Su sombra es gigantebe casco y garrote. Se pega
ritmicamente en las botas.

Gran Mago.- jLargo!
Camillero.- ¢Y tu de donde saliste?

Gran Mago.- (les apunta con una metralletd)e tu funeral!

El Camillero saleBactra yace inmavil sobre la camilla. El Gran Mag®baja la
cremallera, el pene surge erecto. Se escucha-t&didel reloj. Avienta el casco.

Gran Mago.- Ahora si, cuello de cisne, a engerfdjas conmigo, y yo a deglutirlos.

Se agacha sobre ella y, antes de subirle el vedtidarranca el medallén. Bactra
en rapido movimiento saca los cuchillos de su funtiarebana el pene. Aullido del
Mago que suelta el medallon. Bactra arroja el pdne sobre la sangre que se
derrama. Bactra recoge su cartera y el medallérgpoieta contra su pecho.

Bactra.- A donde tenga que ir llegaré. A donderguigie sea, iré. “libro de
libros”, dorada manzana, pluma de Apolo, a viagar Bactra.

Se apaga esa luz. La luz de la ambulancia se ac&e escucha el ulular de la
sirenay los aullidos de dolor del Gran Mago geexsezclan con musica y canto
del Renacimiento.
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Entre Acto



QUINTA ESTACION: RENACIMIENTO.
Florencia, Italia - Aho de 1478-

Fade in Video vy Audio.

VIDEO AUDIO

Es el salon de la case vecchie de Lorenzo

de Medici. Un cantante toca y canta. Cantante.Chi vuol esser lieto, sia, di
doman non v'é certezza( "Quien quiera
ser feliz, séalo; del mafiana no hay
certidumbre...").

Parejas bellamente enmascaradas

aplauden platican, rien.

Baile renacentista. Fade in musica

Se forman parejas y bailan.

FADE OUT VIDEO. Se mezcla con otra musica. Queda de
fondo.

En el escenario, Bactra, ahora Simonetta, se acartasso, su hermano, y lo invita a
bailar. El se niega y le dice algo que no se eBauMientras en el video siguen
bailando, ellos discuten. No se les escucha.

Entra Nicolas
Nicolas.- El duque de Pisa me ha preguntado partras ¢, qué tanto discutis?
Simonetta.- Tasso que esta disgustadisimo, pomfigeninvitado a la celebracion
del cumpleafios de Platon.
Nicolas.- ¢, Tasso discurriendo sobre el Banquetd-gadro? Verglenza para la

familia hubiese sido.

Tasso.- Estudié retdrica y gramética en Florendgual que Ficino.

Nicolas.- ¢Habéis traducido al latin a Platénlosifi@o, a Areopagita?

Nicolas.- Entonces no tenéis los suficientes m&rito

Tasso.- Soy poeta y consejero de...

Nicolas.- Lo dicho, nada.

Tasso.- A ver si decis lo mismo cuando Sixteds¥onozca mi talento.
Nicolas.- El mal imitar a Petrarca no es satpo

Simonetta.- Os lo dije hermano, el mono que hacecamiante el espejo imitando

a los hombres no es hombre, es mono; si en caeriogar de
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rascarse la cabeza se arriesgara a atravesae@,gspdria crear

mundos nuevos.

Nicolas.- Dejad de predicar a monos en el desi&imonetta.

Tasso.- Qué sabeéis vosotros de poesia si nadaomaséss los poemas de
Petrarca.

Nicolas.- Y los de Boccaccio y los de Angelo Ralio y los de Guido

Cavalcanti, y los de... pero que explico a una cabeeaa.

Simonetta.- No seais tan duro con Tasso, que falgea de Florencia no se hizo
en un dia.

Nicolas.- Tasso no sirve para nada, por eseraladenal no le sentaria mal.

Tasso.- Si tanto os interesa un cardenal en ldiéapadriais comprarle el

puesto a Simonetta y con ella hasta tendriamas&ap

Tasso sale.
Nicolas.- Vayamos a reir con el embajador de Margirmonetta, que cuenta unas
historias...

Simonetta y Nicolas salen.

Proyeccidn:En el fondo del escenario una reproduccion (multiimea todo lo
largo y ancho de “La Primavera” de Boticelli.
Simonetta no puede apartar los ojos de ésta. Paaneg su lado. Las
parejas platican mientras la contemplan.

Simonetta.- Me encuentro sin respiro.

Parmegiani.- Al maestro lo prefiero pintando madona

Simonetta.- ¢Y qué son estas diosas sino divindsmaa?

Parmegiani.- Muy desnudas para mi gusto, que dpsel@uyeron los maestros
griegos de Constantinopla, Italia ha sido invagidasus gustos y sus
dioses.

Simonetta.- Esta pintura es... es... talisman cabadigtioema, filosofia, magia
natural, hechizo seductor...

Parmegiani.- Ni por un momento dejais que olvidapeecio que tenéis por el maestro
Botticelli.

Simonetta.- Rodeado de flores, joyas y perfumesg@litu se transforma, pero al
contemplar esta belleza que infunde armonia, nmecsegoma y...

Parmegiani.- Os habéis enamorado del pintor.

Simonetta.- ...y que decir de Flora... es que me alitaspiro.
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Parmegiani.- Yo, que vuestro padre, os prohibirgavisitarlo a...

Simonetta.- Y sivierais los trazos del nuevo leenz “El nacimiento de Venus”.

Parmegiani.- No me explico como os permite la eati@asu taller cuando...

Simonetta.- Se propone pintar a una diosa nacidia e&puma, sus pies desnudos
levitaran sobre una concha sin otro vestido quargo cabello rubio.

Parmegiani.- jPuaff! Tanta armonia clasica me dapone el estbmago.

Simonetta.- Yo seria capaz de dar mi vida porqteepstura pudiese ser vista por la
humanidad entera.

Parmegiani.- Arte serian sus cuellos alargaddscaziamente, serpenteantes en
curvas infinitas, y en cuanto a los colores imp@anbbs agrios,
inarmonicos, acidos y frios, no estos colorestefsios. ..

Simonetta.- Me estremezco como el palpito de l&ar@ioris al ser penetrada por el
viento calido de Céfiro, que en ayuntamiento divantransforma. me
transforma...

Parmegiani.- ¢Vendréis conmigo al salon...

Simonetta.- ... en exuberante Flora.

Parmegiani.- ...de baile ?

Simonetta- Y todo bajo la mirada de Venus que con su seremdadlistrae de las
de las sibariticas flechas de Cupido, que en tambef ronda...

Parmegiani.- Ahi podréis admirar las pinturas denh@estros Venecianos que Lorenzo
acaba de adquirir.

Simonetta.- ... en erotismo césmico...

Parmegiani.- Me enfermais, Simonetta, me enfermais.

Simonetta.- ...es copula de iluminados planetaslasti universos...

Parmegiani.- Solo un marido como yo calmariastroedelirio.

Simonetta.- ...y yo y nosotras, polvo de estrellas.

Parmegiani sale. Simonetta se tiende boca abajanerincon para poder
admirar mejor la pintura.

Entra Tasso con el Gran Mago, su masceraiempre, ahora se hace pasar por
Guadovaldo, enviado de Segismundo. El tic-tac elej es apenas perceptible
pero a Simonetta le produce un efecto devastagoencoje hasta casi
desaparecer. Pareja 1 y Pareja 2 pasan haciéndoseracos. Se detienen.

Guadovaldo.- Mi padre, Segismundo Federico de Meltte, duque de Urbino y sefior
de Pesaro y Fossombrone, os manda decir por muctimdue seria un
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gran privilegio que un poeta como vos aceptaraisaviel palacio ducal
de Urbino.
Tasso.- Me siento muy honrado del reconocimienteudstra...
Parejas 1y 2 salen. Guadovaldo y Tasso npana todos lados, no ven a Simonetta.

Tasso.- ¢, Quiénes apoyan a los Pazzi?
Guadovaldo.- Sixto IV, mi padre y el rey de N&sol
Tasso.- ¢ Y Catalina Sforza?
Guadovaldo.- La vampiresa de la Romafia no estéagla, pero Girolamo, su marido,
ha mandado ducados y hombres.
Tasso.- Qué pretendéis de mi aparte de los ducadosme habéis solicitado.
Guadovaldo.- La compra de conciencias y sitererjuiere de mas ducados,
una indiscrecion nev#ria a la horca.
Tasso.- ¢, Creéis que saldremos victos?
Guadovaldo.- Los Pazzi se juegan el todo por @,todnoceéis su actuar como
banqueros, siempre triunfantes.
Tasso.- ¢, Quién oficiaria la misa?
Guadovaldo.- El arzobispo Salviati.
Tasso.- ¢Y en cuanto a mi peticion?
Guadovaldo.- El propio Sixto IV os revestird commargmaestro poeta del vaticano
tan luego triunfe la conjura.
Tasso.- ¢, 0s habéis acercado a mi padre?
Guadovaldo.- Las negociaciones se han hecho coraungue hube de vencer
reparos, ya que vos no tenéis riqgueza propia.
Tasso.- Acompafiadme y veréis con vuestros propigsla bolsa de ducados
gue me solicitasteis mas un pufiado mas.
Guadovaldo.- Nunca dudé de vuestras artes y ofiteasso.
Tasso y Guadovaldo hacen mutis. Simonetta se Evaasea nerviosamente.
Simonetta.- jAntrop6fago, asesino, canibal, me mingébPero ya no podra engendrar
0 ¢podra? Es que con los adelantos cientificose&&ampo... O me
hara engendrar con otros! ... mi padre, ¢ me... defaRdccomo explicarle
gue yo no say... ¢huir otra vez? por fin ahora habia encontrado una...

Entra Tasso.

Simonetta.- Vayamonos de aqui. Ese hombre... eserkeamles quien dice ser.
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Tasso.-
Simonetta.-
Tasso.-

Simonetta.-

¢, Qué hombre?
Ese que dice ser Guadovaldo no es Gaklioes... es...
Desde que volvisteis a la vida decis gadmgruencia, hermanita.

Vayamonos de aqui.

Simonetta se lleva a Tasso, hacen mutis.
En casa de Nicolas.

Guadovaldo.-
Nicolas.-
Guadovaldo.-
Nicolas.-
Guadovaldo.-
Nicolas.-
Guadovaldo.-
Nicolas.-

Guadovaldo.-

Nicolas.-
Guadovaldo.-

Nicolas.-

Guadovaldo.-

Nicolas.-

Guadovaldo.-

Nicolas.-

Guadovaldo.-

Nicolas.-

Guadovaldo.-

Mil ducados, sefior.

¢ Y la respuesta de Sixto IV...?

Afirmativa.

¢,Cuando sera nombrado Tasso cardenal?

Tan luego triunfe nuestra mision.

¢ Les abriréis el mercado de Roma 'y Maldmis tinturas?

Tanto Girolamo como Sixto IV me lo lasegurado.

¢ Y el de Napoles?

Aunque me lo jurd delante de testigos sabéis que con el rey
Ferrante de Napoles nunca se sabe.

No me habéis dicho qué pedis por vuesepscios.

Mi padre, Segismundo Federico de Meltte, duque de Urbino,
sefor de Pesaro, gentil de Brancaleone y...

No os canseéis, conozco los titulos destvaesefior padre.

Para él y para mi seria un privilegie me concedierais la mano de
vuestra hija.

¢....Simonetta, decis?

¢ Tenéis otra?

Ni ella ni yo hemos pensado, por lo pppeh matrimonio, aunque
desde luego me siento honradisimo de vuestro ofrecto y el de
vuestro...

Mi padre, gran condottiere, luchastasemomentos contra Malatesta,
el que sin duda seréa vencido. Por este servicipgm Sixto 1V le tiene
prometidas las tierras de Rimini que a mi casaroiard entregara
junto con el ducado, ella sera sefiora de Riminiquésa de...

Os lo agradezco desde el fondo de mizéorae padre, pero.Os
prometo pensarlo y consultarlo con Simonetta.

¢,Consultarlo con vuestra hija, sefior?
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Nicolas.- No deseo que ninguno de mis hijos seeike mi apoyo a la conjura.

Guadovaldo.- ¢Cuando obtendré vuestra respuesta?

Nicolas.- Antes de que partais Guadovaldo, estiemasiado a vuestro padre
para haceros esperar.

Simonetta.- (Voz)Padre... Padre... Padre...

Nicolas.- Dispensad un momento.
Nicolas se desplaza hacia donde se esdachaz de Simonetta quién entra
apresuradamente.

Nicolas.- iA qué esas voces, Simonetta!

Simonetta.- Padre, Tasso ha perdido el seso.

Nicolas.- Nunca lo ha tenido.

Simonetta.- No era nada a comparacion de lo gweya contar.

Nicolas.- Viniendo de él ninguna tonteria me tondagprevenido.

Simonetta.- Se esta fraguando una conjura paramases

Nicolas.- SA... quién, a... quiénes?

Simonetta.- No dijeron sus nombres pero puedoidduaue a Giuliano y a Lorenzo
de Medici.

Nicolas.- Nadie se atreveria.

Simonetta.- El que dice ser hijo del duque de Urlhia dicho que estan implicados,
junto con los Pazzi, el Papa, el rey de Napoles nyarido de Catalina
Sforzza.

Nicolas.- Vos sabéis que entre pasillos se murmianrstias mentiras...

Simonetta.- No padre, vos conocéis la rivalidatbddanqueros Pazzi con los
Medici y sabéis que el Papa Sixto IV ha retiradofilanzas del vaticano
a los Medici, mientras Florencia no destierre fafailia Medici.

Nicolas.- Asunto éste imposible.

Simonetta.- Al que dice ser Guadovaldo, mandadiesaul y entregadlo a los Medici.

Entra Tasso apresuradamente.

Tasso.- iSimonetta desvaria padre...
Nicolas.- Odio daros la razon pero en esta ocasion...
Tasso.- ... Y no hay poder humano que la haga esreazon. Los cuadros de

Botticelli le han sorbido la cordura!
Nicolas.- ¢ Y en cuanto a la conjura, qué salismydo
Simonetta.- Escuchadme padre no hay tiempo queperd
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Nicolas.- ¢,Cuanto habéis ofrecido?

Simonetta.- Mandadlo apresad.

Nicolas.- Vos no tenéis nada.
Tasso.- Acudi a la juderia.
Nicolas.- ¢ A qué interés insensato?

Simonetta.- Los Medici os colmaran de favoressselatregéis a ese...

Nicolas.- No tenéis nada pero estais dispuestctamgs lo mio.

Simonetta.- ...canalla, asesino y abortais la conjura

Nicolas.- ¢,Cuanto y qué salis ganando?

Tasso.- Mi nombramiento como poeta del vaticano éde dos mil ducados.

Simonetta.- ...asi evitaréis el asesinato de Giuliahorenzo.

Nicolas.- Tonto nacisteis y tonto moriréis.

Tasso.- Deberiais de estar feliz de libraros dpresencia que a todas luces os
molesta.

Simonetta.- Los Medici no deben morir.
Nicolas.- jldos que terminaré por maldeciros!
Tasso hace mutis.

Simonetta.- Lo primero es que mandéis prendetasitanza, al que dice ser hijo de
Segismundo Federico de Montefeltro.

Nicolas.- Si seqguis acusando sin pruebas al hijardgran sefior...

Simonetta.- No os puedo explicar ahora padre pambadl en mi.

Nicolas.- Si no os reportais y hablais con corcigraejaré desvariando sola.

Simonetta.- Padre, debemos avisar a Giuliano ynzarede inmediato, de la conjura,
pues no escuché la hora ni el dia, pero si intarr@g hijo del duque de
Urbino...

Nicolas.- No soy ni Papa, ni duce, ni gran sefiidfldeencia y no tengo permiso
de apresad a miembros de respetadas familiasishas.

Simonetta.- El dia de la conjura oficiara la mikareobispo Salviati.

Nicolas.- ¢ Y qué con eso?

Simonetta.- Avisémosles de inmediato, ellos hasdraseriguaciones y tomaran sus

cautelas.
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Nicolas.-

Simonetta.-

Nicolas.-

Simonetta.-

Nicolas.-

Simonetta.-

Vos sabéis lo que reportaria a la fanuitiacardenal, Simonetta. Ademas,
necesitados estamos de abrir mercado en N4pol&4ijaany en Roma,
después vendria bien Sienayy...

Alla los que quieran mas poder, quesatnos siempre nos ha bastado el
nuestro.

Para ser lo que ha llegado a ser la famiedici, ni Cosme el Viejo, ni
Pedro el gotoso obtuvo ducados, honor y podeugiarge el todo por el
todo. El esplendor que heredaron a Lorenzo y Gialiaubre célculos,
jugadas politicas, traiciones, crimenes. No dugiéesLorenzo seria
capaz, de no haberse enemistado con Sixto IV, mip@r para su hijo
de teta el puesto de cardenal y no tardando muate Rapa.

Siento gran pesar por lo que os esaletio, pero no soy mujer que se
cruce de brazos ante un crimen de tal magnitudinico que hemos
recibido de ellos es generosidad y amistad y vo@g&gocio: ganancias.
Pero aunque no fuese asi, solo porque bajo su amEg@han podido
crear artistas como Buonaroti, Da Vinci, Verrocglitafaelo, Botticelli y
tantos otros pintores, aparte de filosofos, filogpensadores y medicos,
o porque han dado asilo a eruditos griegos o tnped haber abierto la
Academia Neoplaténica en donde se puede discutitarta libertad sin
temor a la hoguera, merecerian vivir por siemppana siempre.

Hija insensata, orgullosa y soberbia.oYgye derramé lagrimas tres dias
y tres noches seguidas mientras escuchaba el laichycion
monocorde del médico Ficino a los pies de vuestnaag y no me di por
vencido cuando lo veia untandoos extractos desfiperfumes y
haciéndoos sangrias, y que al verme negaba caéza queriéndome
decir que no contara mas con vos, que estabaismnésa que viva. jY
yo que celebré vuestra recuperacién con un mesocorde banquetes y
bailes...!

Padre, cuando abri los ojos y os narggpmera vez bebiéndoos mi
aliento, me estremecié vuestro amor reflejado esstva rostro y salieron
de mis ojos unas lagrimas desconocidas para mor Ynmera vez en
todas mis vidas lloré de felicidad. Os lo puedajupadre, que las

desconocia, ya que ni ante el mas terrible dedtmses que hube de
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padecer se humedecieron mis 0jos, que como ajemdsnae escocian de
resequedad, ardorosos, yermos.

Nicolas.- Si me amais como decis...

Simonetta.- Evitad esas muertes, padre, os locsufills aseguro que si avisais de la
conjura recibiréis mas de lo que os ofrecen logucados.

Nicolas.- Tenéis que aceptad lo irremediable.

Simonetta.- No puedo consentirlo sin tratar deaglaitpadre.

Nicolas.- Estan destinados a morir.

Simonetta.- Seria contrario a mi natura.

Nicolas.- jContra vuestra natura!, contra cualgonaura de mujer ha sido el
malcriaros como os he malcriado, mirad que osehenitido todo, desde
clases particulares de griego, latin, pintura,lés@, vihuela, hasta...

Simonetta.- Partiré de inmediato.

Nicolas.- iNo saldréis de aqui hasta que haya pasald!

Simonetta.- Nunca sabrian ni de vos ni de Tassko, joso.

Nicolas.- Encerrada seras en el salén de lectura.

Simonetta.- No puedo creer lo que oigo de vos.

Nicolas.- No me dejais alternativa.

Simonetta.- Me despido con gran dolor pues muy pasar no os volveré a ver.

Nicolas.- Yo mismo guardaré la llave y montaré laigtia pues mafana, ejecutado
el suceso, os casareis.

Simonetta.- ¢ Casarme con... quién? ¢ ...con Parmegiani

Simonetta.- ¢ Con el gentilhombre venido de Ruano?

Nicolas.- Un marido es lo que se requiere cuandoaaine...

Simonetta.- ¢ Con Crist6foro Landino ?

Nicolas.- ...no puede meter al orden a una hija.

Simonetta.- Del todo inutil, padre, pues de misdgimunca obtendriais un si.

Nicolas.- Soy vuestro padre y lo diré por vos.

Simonetta.- Si me amais como decis y vaya si I@isatemostrado no os atreve...

Nicolas.- El arzobispo lo comprendera.

Simonetta.- No me decepcionéis padre.

Nicolas.- Os casaréis con Guadovaldo, proximo dalguimini.

Aparece Guadovaldo. El tic-tac- es cada vez masdue
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Simonetta.- jNo! jNo! jNunca! jCon él nunca!

Nicolas.- No ofendais al hijo de Segismundo Fededie Montefeltro, duque de
Urbino, sefior de Pesaro y gentil de...

Simonetta.-  Os digo y os lo repito: jEse nqusn creéis, €l es el hombre que me

persigue por tiempos y mundos...

Nicolas.- ¢, Desde cuando sabéis que os ama?
Simonetta.- ...para engendrar hijos conmigo!
Nicolas.- Para engendrar hijos con su marido, papshabéis nacido mujer.

Simonetta.- Engendraria hijos conmigo para devasarl

Nicolas.- jBasta Simonetta, basta! Que es nuasirtado, hijo de un gran sefior y
vuestro prometido.

Simonetta.- Os bastard como prueba el leerlo 8ibed de libros” que os di en
custodia.

Nicolas.- ¢ El de las paginas en blanco?

Simonetta.- ¢ Paginas...en blanco...?

Nicolas.- Cuando volvisteis a la vida y os miré aadavérica con ese extrafio
medallon en el pecho, esa manzana dorada, y abi@agarlibro y una
bella pluma, lo abri y encontré paginas y pagimalsianco.

Simonetta.- Padre, si engendra hijos conmigo ingensible a toda la humanidad.

El Mago se acerca a Simonetta.

Simonetta.- jNo, no dejéis que me toque! El... @®saio a... le arranco la cabeza
de una mordida a... lo mato a... se lo comio.

Nicolas.- Perdonadla, desde que estuvo a puntcodie. m

Simonetta pierde el sentido. El Gran Mago le agarel medallén sin que Nicolas
se de cuenta.

Nicolas.- ¢Aln asi queréis casaros con ella?
El Gran Mago afirma. Nicolas la toma en suazws, sale con ella.
El Gran Mago.@l medallén)inmortal... Eternamente inmortal. Entregada por wrea
y casado por un arzobispo, aunque un Papa podréaseaacercado mas
a mi altura.

El Mago hace mutis
En otra parte del escenario.

Simonetta.- ¢Y mi medallon? ¢ En dénde mi manzana...? jPor lo snencerradme

en mi aposentgPadre, encerradme en mi aposento! jSi quereéis con
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doble llave, pero en mi aposentoaina con desesperacionipros,
libros, inicamente libros... Y yo que deseaba quedanmtiempo mas
en esta familia... ¢libros? ... “El libro de libros”(.lo toma. Lo

acaricia) No, no puedo, yo no soy la indicaftenjea el libro)

Fade in VIDEO sobre telén de fondo.
(Proyeccion multimedia en pantalla dividida)

VIDEO AUDIO

Los pasajes del “libro de libros” que Simonetta
en escena hojea, lee, tacha o reescribe.
Simonetta en escena pasa hojas.

Simonetta.- jComo! A la pila de Savonarola “La Rwara” y “El Nacimiento de
Venus”. ¢, Quemados en la hoguera por ese fanatico?
Caen gotas de sangre del libro.

VIDEO AUDIO
Caen gotas de sangre de una pagina Se escucharasagotas.
anterior a la que esté leyendo. Lamento de leerid

Se ilumina otro espacio del escenario. De espaldasenzo y Giuliano de Médici..
Tres figuras cosen a pufialadas a Giuliano pordpada.

Simonetta.- ¢, COmo os atreveis hereje, a quemar estas pinfigas?unca!
¢, Sangre? Ahora, ahora voy, esperad un momgaioa la pluma de
Apolo, la moja en tinta y escribf)a Primavera” y “El Nacimiento
de Venus” nunca fueron quemadas. Nunca. Asi que.pysuedo

reescribirlo... jLa sangre!

Fade in VIDEO sobre telén de fondo.
O multimedia sobre pantalla dividida.
VIDEO AUDIO

Simonetta se regresa una pagina. Lamentos, gii@gor de batalla.

En el otro espacio siguen apufialando a Giuiamorenzo trata de impedirlo.
En el escenario, Simonetta se regresa a la padenk que escurre sangre. Lee.

Simonetta.- lee)26 de abril de 1478, en la catedral de Florendatmjurados
atacan. Giuliano recibe 19 pufaladas y muere &nte. {rata de tachar
el nombre de Giuliano, pero el libro no se lo peahi

En el escenario: Giuliano ya esta enusls y Francesco sigue apufialandolo
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Simonetta.- (lee)Momentos después Loren@tacha, “Lorenzo también es
asesinado” moja la pluma y reescribe)

Las acciones que Simonetta reescribe suceden@laip del escenario. Lorenzo
saca su espada, se defiende, recula y sale daeh@sceSimonetta lee y...

Simonetta.-  (reescribe)Lorenzo, en medio de la confusién, se refugiaaen |
sacristia, ahi se hace fuerte. El pueblo se eptienaa partido por los
Medici. El joven banquero y amante de las artesmatlas riendas.
(lee) El Papa Sixto IV excomulga a la ciudad de Flomficomenta)
pues que la excomulgue, peor parde#)Los conjurados Nicolas y
Tasso Monte... jAh, no! jNi mi padre ni mi hermag®imonetta tacha
los nombres de su padre y de su herm&ar)dro Boticelli pinta al
fresco sobre la Puerta de la Aduana los retratdssdeonjurados
Nicolas y Tasso...técha los dibujos de dos de los ahorcados, los
nombres tambiérPerdona, Sandro, que me haya atrevido a tocar la
pintura pero tampoco voy a permitir que a mi padaemi hermano...
ni como conjurados ni como ahorcadoglee) Jacopo, Francesco,
Renato de Pazzi y el arzobispo Salviati ahorcad@=menta)A esos
os los respeto maestro Boticelli, que mal hariguarer enmendaros
toda la plana. Perdonad, Giuliano, es que me entretalvando esas
pinturas y no me deja reescribir cuando las cgsdman sido hechas,
pero podria salvar algunas otras pinturas y alglibms de la pila
de...(se escucha dar vueltas a la llave en la cerradgiPadre, es
mejor que nos vayamos por un tiempo, Lorenzo no.fu@ntra el
Mago, sube los brazos lentamente iniciando un gastgico.
Simonetta moja rapidamente la pluma pero la tirtdna acabado. En
la pantalla en donde estéa el pasaje del libro hegriga una linea)
Después de contraer matrimonio con Guadovaldoge rsoigo mas de
Simonetta(El Mago dice unas palabras ininteligibles iniciamdn
conjuro mientras se le acerca. Simonetta se clay@duma en la vena,
la moja con su sangre y escri@yadovaldo nunca pudo contraer
matrimonio con Simonetta pues ella desaparecidamzana,
medallon, libro y...

El Gran Mago se echa sobre ella y al arrebatarlgplama, Simonetta lo
despoja del medallén. La iluminacién se apaga.sseieha una fuerte explosion.
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SEXTA ESTACION.
ANO- 2059

FADE IN VIDEO FADE IN AUDIO

Stock de una tierra devastada. Bactra,
camina, busca por el suelo. Una
mugrienta bolsa cuelga de su hombro.
Susurros ininteligiblesle Bactra

FADE OUT VIDEO FADE OUT AUDIO

Bactra entraal escenario con su mugrienta bolsa, sigue buscando

Bactra.- Unapluma... una pluma... lapiz... tizaarbon... Acumulan todo, se lo
tragan, lo destruyen... ni un fragmento de chaspacial... ni una piedra
filosa... jCarajo! 0... un hueso... jUn hueso, un huasalp servir! A lo
mejor no esta todo perdido y.dg voces)Filésofo...sabio! jVen! jUn
hueso... me basta con un hue@@ce mutis).

En medio del escenario:

lluminacién sobre el Gran Mago que lo hace parezmorme. .

Se escuchan sonidos de animales, changos, lghdgsdos. Entra Mujer 1, semeja
un animal. Pretende esconderse tras el mago. Bsite)a de una patada. Mujer 1
gime mientras se lame la parte dolorida.

Entra Mujer 2, sus movimientos son simiescos, @&o&to un pedazo de algo que
podria haber sido parte de una nave. Entran HonibyeMujer 3, se lanzan sobre
Mujer 2 que tira lo que trae en la boca y se retifombre 1 y Mujer 3 pelean, se
muerden, se tiran zarpazos. Mujer 2 se comportaoceimio, lanza sonidos, le
divierte lo que pasa.

Chiflido de Mago. Todos siguen en lo suyalabras ininteligibles del Gran Mago.
A sus pies aparece un animal muerto. EI Gran Magalve a chiflar, todos
olfatean. Sonidos de animales que salen de lassbdedMujer 1, 2, 3 y Hombre 1.
Rodean al Gran Mago. Este se toma su tiempo, siamatgarles el animal muerto.
Se van con el engafio. Chasquea un latigo frentela ano de ellos. Hacen
monerias. Les da a oler la pluma de Apolo con la log@ estado escribiendo Bactra.

Gran Mago.- Cuando me la traigan habréa alimento.

Gran Mago hace mutis con todo y animal muerto. Mwj2,3 y Hombre 1 se
grufien, se muerden, se pelean, hacen mutis pegsigose.

Es de noche, Bactra con Fil6sofo. Bactra tratantderse una vena. Filésofo
erguido y digno le detiene la cabeza, la obligaigar al cielo.

Bactra.- Muerde, muerde tud... te muerdo... me muerdo...
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Filosofo.- Regla didptrica anaclastitag déficit aliguid.Dualismo metafisico
¢ absolutas? o paideia del espiritu sin ecuanén est
Bactra.- Tienes razon... tienes( trata de morderse de nuevo).
El Filosofo se lo impide.
Filosofo.- En este mal uso del libre arbitrio setantra la privacion que constituye
la forma del error.
Bactra.- (se zafaEntiéndeme fildsofo, entiéndeme, necesito tintaangse...

Bactra trata de morderlo. El Filésofolsempide. La lleva de un lado a otro, la
hace girar.

Filésofo.- Shshshsh...

Bactra.- Y ladanza de... sonidos... desilencios...

Filésofo.- ...shshshsh...

Bactra.- ... ylas... fugas de pies... y los giros derpos y la..gracias de... mufiecas
y manos ... y un cuello que se inclina dulcementeesob

Filésofo.- ...shshsh...

Bactra.- ... un suefo... por un intersticio...

Filésofo.- ...shsshshsh...

Bactra.- ... con un pincel de luz sobre un lienzo...

Filésofo.- ...shshshsh....

Bactra.-  jAlgun resquicio de humanidad quedaradigo yo...algin murmullo...
algunarisa...

Filésofo.- ...shshshs...

Bactra.- Con milengua... con mis dedos... en tu desamgnto o en el mio reescribiré
la historia rengldon a renglon, letra sobre letfastBhsh... ¢ ... o oyescincel
sobre marmol...? Shshsh¢ Lo oyes.o ...?

Sale un sonido de la garganta del Fil6sofo queasstransformando en melodia. Por
las mejillas de Bactra se deslizan lagrimas. Ebjéetea sus lagrimas.

Bactra.- Extiéndeme tu brazo o deja que misvemasirvan de tintero.

Filosofo.- Portador de millones de frescos hematiiesisamente a Weimar llega
Eckermann, sunamitismo el plan con Ulrika von Leget

Bactra.- No, mi fildsofo amantisimo, no estoy hadade las “Conversaciones con
Eckermann” ni de ningun otro libro de Goethe. Hatdaeescribir el “libro

de libros” con sangre.
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El Filésofo evita que Bactra se muerda o lo mueid@la bolsa que lleva
Bactra cae el “libro de libros”. El Filosofo le nmdiene los brazos sujetos a la
espalda.

Filosofo.- “Yace en tierra el cuerpo y quiere huir el espirgaro yo voy a mostrarle
en seguida el pacto escrito con sangre...”

Bactra forcejea. Ante la inutilidad gle esfuerzo toma otra ruta.

Bactra.-  “Erase en Thule un monarca,
modelo de leal amor,
y al que su esposa unacop
de oro, al morir, le leg6.”

Filosofo cae de rodillas.
Mujerl ,2 y 3 entran, olisquean y vawcihzel libro.

Filosofo.-  “jVen a las altas esferas Margarita mia, esplender...!”

Hombre 1 entra como rayo y ferozmentéasea sobre “el libro de libros".
Mujer 3 se resiste a soltar el librdprcejean, vuelan paginas.

Bactra.- iEl libro...! jEl libro de libros...!

El Filésofo, iracundo, abofetea a Hombre 1 que tsuel libro y huye.
Bactra recoge algunas de las paginas caidas. HEiteibace volar otras.

Filosofo.- (hojea el libro)un mil novecientos treinta y ocho... ¢Un mil novetis
treinta y ocho... y mas nada?
Bactra.- (tras las hojas que vuelaphyudame filésofo... ayudame!

Una luz descubre alGran Mago que sostiene las hojas que volaban.
Mujerl ,2,3 y Hombre 1 |lo rodean y esperan impaeigsu sefial.

Filosofo.- (al Gran Mago);Oh vosotros los que entrais, abandonad toda
esperanzal
Gran Mago.- (chasquea el latigo)A ella!

Bactra aprieta el medallén contra su pecho. Cootra mano hace un gesto que
detiene por un instante a la jauria.

Bactra.- Pero, ¢en donde comenzod este horroralestedo?

Mujer 2 aplaude, hace gestos simiescos. Lucesnitientes. La jauria se lanza
contra Bactra que ya no esta, por lo que caemradigimiendo y grufiendo.
Ruido de bombas que caen. La jauria, aullahdiye.
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SEPTIMA ESTACION:
UN PAIS NEUTRAL. ANO 1941.

Fade In Video Fade In Audio
Stock: Guerra, afio 1941 Caen bombas.
Bombardeos. Ediciones rapidas de na o dos frases de cada uno de ellos.

Hitler, Mussolini ,Churchill, Franco,

Franklin Delano Roosevelt. Petain.

emperador Hiroito, Stalin.

Bombardeos a ciudades.

Ceremonias sociales muy elegantes oticids de la época, diferentes idiomas.
se brinda y se baila. Se ven

militares y politicos de muchos paises.

Europeos, Asiaticos, Latinos.

En México: visita de varios personajes de la

época y de los paises en guerra.

El dugque de Windsor, embajadores etc.

México, Ceremonia con secretarios,

Politicos, gente de sociedad, empresarios,

se les ve reir, brindar, platicar. Sonido derata bombardeo.
Pelicula con Errol Flyn actuando.

Herbert Von Karajan dirigiendo orquesta. Frasesdiferentes idiomas.
Pelicula Alemana con Hilda Krugger y

ella misma en circulos politicos diversos.

Fragmento pelicula de Leni Reifenstahl
Fade Out Video Fade Out Audio.

En el escenario hay varios maniquies que se ven tmioue son, maniquies.
Por ahi circulan Hombre 1, Hombre 2, Mujer 1, MujgrHilda y Mesero. Todos
elegantemente vestidos a la moda de 1941. A veaiienen, dicen una frase
a un maniqui y la misma frase en diferente idionwdra. EI mesero ofrece

bocadillos pero antes de que los tomen se los.lleva
Hilda siempre hablara o en aleman o con acento aterhos demas
indistintamente con diferentes acentos.

Hilda.- Ser de raza pura o no ser de raza aria parahi el problemda otro)
Sein vom arischen Rennen oder nicht sein des rainsthen Renne...

Mesero.- La Bianca e dolce luna illumina il palazdoDuce(a otro)di Benito.
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Hombre 2.- Me duele la cabeZa.otro, en ruso)J minia bolit goloba, Stalin.
Mujer 1.- Mil perdonesa otro) | beg your pardon.
Mesero.- ¢, With Hitlerqa otro) ¢ With Mussolini? ¢ Without Franco?

Hombre 1.- (acento francésl Sena desea aventurarse por los castillos deigané

Mesero.- Esta es su caseotra) Esta es su choZa otro) Esta es su palapa.
Mujer 2.- Rosarosae, rosarum.

Entra Bactra elegantemente vestida a la moda. Desetada mira un lado y
a otro. El Mesero les dice algo a Hombre 1 y Honthr8e fijan en Bactra.

Hombre 1.- (A Bactra)La gallina parpujada puso un huevo en la mar@earetira)

Bactra.- ¢ Perdon?
Mujer 1.- ¢, Qué te dijo Ibis 22, que lo puso em&diana o en la majadése aleja)
Bactra.- ¢ Ibis 227

Hombre 2.- Lo puso en la cafiada ni en la maja@a ta mafanasg aleja)

Bactra.- ¢, De qué hablan?

Hilda.- (se acerca)¢,Un huevo de gansa?

Mujer 2.- Los de gansa, por Tampico.

Hilda.- O por Baja Californigse aleja)

Hombre 2.- ¢ Te dijo mafiana, majada, cafiada o p&tfsdé aleja)

Bactra.- No entiendo nada.

Hilda.- (se acerca),Por qué se lo aclaras?

Bactra.- .Yo...?

Hilda.- Traidora e aleja)

Mujer 1.- (a Hilda) Si de traidoras hablamos...

Hilda.- Soy de raza aria pura por lo que no nézdsifiarme en leche de burra.
Mujer 2.- Asi que eres cerda y te gustan las trufas

Mesero.- Jun martini? ¢ Medias de seda? ¢ Vodkaldetec¢ Carlos V?

Hombre 1.- ¢on acento espafio)n Carlos V.
Mesero le entrega un chocolate Carlos V
Hombre 2.-  Te quiere ver la cara.
Mesero.- iEstupidolse lo cambia por otro Carlos V pero de diferentea@saSi no
quieres ver el mensaje secreto que trae la enaokhilla tu.
Hombre 1.- (persigue al meserdintrégame el otro, el otro.

Mesero le quita la envoltura 'y la rompe.
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Hombre 2.- (a Bactra, con acento francég) gobierno de Vichy esta orgulloso de tu

papel en el conflicto Haikura Kamata 41.

Bactra.- (al mesero) ¢, Qué pais es éste?

Mesero.- Un pais neutral.

Bactra.- ¢ Neutral?

Mesero.- Neutral como Suiza, como Espafia, como isteral, neutral, Ainara.
Bactra.- SAinara?

Mesero.- O si prefieres, Zeta 16.

Bactra.- Ni Ainara ni Zeta 16.

Mesero.- Orus 45 me entreg0 esto para usted... pessgne el enemigo la

habia...(gestode cortarle el cuello).
Bactra.- ¢Uno, con orejas puntiagudas y un...?

Mesero le entrega “disimuladamente” un patpienorme con un mofio.

Mesero.- Y todos, menos ella, se preguntan ¢ E®Egtejuete?

Todos.- ¢ Seien Sie paket?

Bactra.- ¢,-..reloj muy ruidoso?

Mesero.- ¢ Por qué en aleman?

Bactra.- (se lo lleva al oidoy Tic-tac, tic-tac...?

Mesero.- iUna bombasé¢ lo lleva al oidojYa mero se me para el corazon!
Bactra.- ¢, Preguntd por un medallon, por... Bactra?

Mesero.- ¢ Y la japonesa por qué no aparece, téoglliagotes?

Bactra.- ¢, Orus 45 tiene las cejas hacia arriba?

Mujer 2.- iCofo! por los lingotes de oro yo corael cuello, aunque después

anduviera en duelo.
Bactra.- ¢ Y esos lingotes de oro, qué pintan?
Silencio de tumba.
Hilda.- (murmura) Der Goldbarren.
Mesero.- Si todos repiten la misma frase en diterghioma va a ser una
conversacion inacabable.

Silencio de funeral.

Mujer 1.- ( en francés)Celui des lingots d or.
Mujer 2.- ( en inglés) The one of gold ingots
Mesero.- iBasta! Dije basta.

Hombre 2.- Quién tenga los lingotes de oro del gaconfiese.

69



Bactra.- ¢, Cuél yate?

Todos al unisono.-Yate, bajel, buque, barco pequem nave, navio “El Siroco”

Todos a destiempo.{cantan “El Siroco”, “El Siroco”, “El Siroco”, “El Siroc6, “El
Siroco”.

Bactra.- ¢, Me pueden describir al duefio del 8#oc

Todos al unisonof(rien, entre ellos) Qiere que le describamagrroll Flynn.

Bactra.- ¢, COmo es y quién es ese Errol Flynn...

Silencio de tumba

Todos al unisono.-Un bucanero, un pirata, un coxrsan filibustero, un corzo, un

normando, un vikingo...

Mesero.- ¢anta)...un actor de Hollywood.
Todos.- SHSHSHSHSHSHSHSH.
Hilda.- Esta mujer no es Ainara.

Hombrel.- El cuerpo de Ainara lo encontraron em ralar.

Hombre 2.-  Comida por tiburones no pudierantdicarla.

Hilda.- Ser el cuerpo de Ainara o ape cuerpo de Ainara, he aqui el
problema. ¢aludo Nazi)

Hombre 1.- iViva Petain! Héroe de la primguoarra mundial.

Hombre 2.- La NKVD afirma que ese era elrpoale Ainara, hinchado, verde,
comido por tiburones pero con la misma mirada gueard. Abran bien
los ojos voyeurs, pues ésta que parece diferemigiéa es Ainara.
(canta)Kalinka, kalinka, kalinka mayab...

Mujer 2.- Esta no es Ainara, lo aseguran losadédsa. jViva Rooselvelt!

Mujer 1.- (con acento japonégs Ainala, lo que no quiele es entlegal los lingote
de olo. Lo dice nuestro ministlo del Sello Plivateverencia japonesa).
Hideki Tojo, Hideki Tojo.

Mesero.- ¢, Se fijaron? Ya salié del closet la daljente japonesa “La rosa de
Tokio”.

Mujer 1.- Quiele quedalse con ellos y no pol laglalel “del cielo”.

Mesero.- De lengua viperina nos salié esta Rosa.

Hombre 2.- “La Madre que los pari@” Ella y su gohiey nosotros y nuestros

gobiernos, es lo que queremos todos quedarno®sdimdjotes de oro.

Cuando todos rodean a Bactra amenazantes, Mujemhtel paquete, lo pone a
sus espaldas y se aleja cantando.
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Mujer 1.- (canta)A mi como a Gonzalo, nos gusta el chocolate perembacinica
sino batido con el molinete del contrabando. Satits del estad(sale)
Se congelan.

Mesero.- ¢ Se fijaron en la Rosa de Tokio? Opiopesacientes, heroina, Nanking,
Manzanillo, Colima(canta)en el Orinoco. D.F., Chihuahua, Paso Texas.
iCamardn, camaroncillo en venta por Baja CalifdrBiain Shibataaaaaa!

Entra Mujer 1. Se descongelan.
Hombrel.- Sino es Ainara, Zeta 16 ni Beta 14 ¢ Qe&ésta?
Mesero.- (canta)¢,Chi sara? ¢ Sara? ¢ Sara la Princesa Noor-unnaist Khan?

Hombre 2.- ¢ La doble agente, Elvira Chaudoir?

Hilda.- ¢,La Rosa de Tokio?

Mujer 1.- ¢La Garbo?

Mujer 2.- ¢La Martha Dodd?

Mesero.- ¢La Mata Hari?

Hombre 1.- ¢ La Violette Szabo?

Hilda.- ¢ La Virginia Hall?

Hombre 2.- ¢ Elyeza Bazna, para sus amigos, laf@me?
Mesero.- ¢La colaboradoraxis Sally" ?

Hombre 1.- No, esa también soy yo.

Mesero.- ¢anta)¢, Chi sard? ¢Sard? ¢ Sara la Princesa Noor-unnais#t Khan?
Hilda.- ¢ Pero ahora para quién trabaja, contr@nquabaja?

Silencio.
Bactra.- Desde luego que no soy Ainara, ni agemngspia, ni colaboradora, ni

conozco a Errol Flynn ni me he subido nunca al gafirocco y menos
de oro los lingotes tengo.
Mesero.- ¢"... y menos de oro los lingotes tengolf@, gintaxis tan rara. O lo dijo

en clave, o es para evitarse rimas internas.

Hilda.- Estaras bajo mi lupa, Verstand.
Mujer 1.- Menteur.
Mujer 2.- False.

Todos al unisono.- ¢Quién no conoce a Errol Flynn?
Hombre 2.-  Ahora sabremos la verdad de todo. Tje ex@ confieses de inmediato,
ipso facto, el nombre del que trae el reloj de cucu

Bactra.- iEs él, él es. No importa que suene caiop de pared o de cucu.
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Hombre 1.- ¢Y mueve las alas, el pico y la coladaxta?

Bactra.- Tardd poco en localizarme.

Mesero.- Te espera en el bafio pero antes la pasta.
Mesero le entrega a Bactra un tubo con pasta detese

Mesero.- Recuerda que el pez por la boca muere.

Hombre 2.- Verdad de Perogrullo.

Bactra.- Necesito un arma, un cepillo de dientesnsango de cuchillo, un algo.
Mujer 1.- A ese Pelo glullo tlaidol el del sellayaldo se lo escabechd.

Mesero.- En el bafio, la pasta.

Mujer 2.- A mi Pego Ggullo no me lo toquen quegantés.

Hombre 1.- ¢ De la resistencia, de los de Petain?

Mesero.- En el de caballeros la estara esperaniis ®undi.

Bactra.- ¢ Es explosiva esta pasta...?

Hilda.- A ver, a ver, ¢en donde se puso el cutioelbre del bombin?
Bactra.- jPara taparse las orejas puntiagudasspaseeencasqueté un bombin!
Mujer 2.- ¢Asi que también esta en el eje, digelejo el duque de Windsor?
Mesero.- No vuelvan a nombrar al duque. jCallefSéllense! jCallense!
Hilda.- ¢,Quién lo ordenan tiburén con doble dentadura postiza?

Hombre 2.- Cuidado, que la ballena por el orificio muere.
Hombre 2 saca una pistola y encafiona a Hilda, Haibencafiona a Hombre
2 gque encafona a Mujer 2 que encafiona a Mujer 1.
Mujer 1.- iY a mi qué cofo! si mi generalisimo seldrd neutral jAsi que viva la
Pepa!
Todos los encafionadesSalud!

Se empinan las pistolas como si fueran copas,sgsgatjan por diferentes lados.

Mesero.- Es de vida o muerte que le lleve lauesta a Orbis.
Bactra.- ¢,De vida o muerte para quién?
Mesero.- Si es afirmativo sera para los de ojogadss, si es negativo significa

que los rusos lo tienen.

Bactra.- ¢, Por donde llego a los bafios?

Mesero.- Tenga mucho cuidado porque si se quedaaiios como E 51...
Bactra.- ¢, Piensa volarme las manos?

Mesero.- Si le vuelan las piernas no podria vaveisparar con los dedos de los

pies que sabemos que para eso es usted una... dedalon
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Bactra.- En cualquier lugar en el que él se encadraty violencia.

Mujer 1.- (canta)Violencia.

Hombre 1.- (canta)Violencia.

Mujer 2.- (canta)Violencia por...

Hilda.- (todos cantan). el petroleo.

Hombre 1.-  El mercurio.

Mujer 1.- El tungsteno.

Hombre 2.-  El hierro.

Mujer 2.- Por el aluminio.

Hilda.- Por el manganeso.

Hombrel.-  Por el estafo.

Mesero.- ¢, Cuanto me dan? ¢ Cuanto ofrecen? ¢ Cugan?g Libras esterlinas?
¢Liras? ¢Dolares? ¢ Francos? ¢ Rublos? ¢ Yenes? gRMaf@oanto en
pesos y centavog®rmina el canto).

Bactra.- Usted dijo que éste es un pais neutral.

Todos rien a carcajadas.

Mujer 2.- iPardiez! En este mundo nadie es neudrsé esta a favor o se esta en
contra.
Bactra.- ¢A favor o en contra de quién?

Se sefalan primero a ellos mismos, luego unosas gtcantan.

unos.- De los buenos.

Otros.- De los buenos.

unos.- De los malos.

Otros.- De los malos.

Mesero.- Podria haber jurado, sefiorita Zeta 1augtexl era de las que habian

vencido el miedo, pero si le importan mas sus masucara o0 sus pies,
gue su madre se quede sin proteccion, alla usted.

Meserde arrebata la pasta de dientes y se va. Termircaedo.

Bactra.- iBasta de huir! Asi que diganme dondeeaddiano.

Hilda.- T, no iras a ningun bafio.

Bactra.- Claro que iré al bafio.

Hilda.- Volaron los bafios.

Bactra.- Pero si me acaban de decir que me espaizbario.
Hilda.- Una bomba en el edificio de la Glorietadhiamgton.
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Mujer 1.- ¢ Los explotaron, los elevaron, los estah...?

Hilda.- No funcionaban ni funcionan.

Mujer 2.- Vaya sucios que deben de haber estado.

Bactra.- Déjame pasar.

Hilda.- Tapados, totalmente tapados y la palancanodoomba.
Bactra.- Pues no le jalo y asunto terminado.

Hilda.- Y lo del interior como atémica.

Bactra.- ...lo que realmente quiero es...

Hilda.- Las armas, en los escusados.

Hombre 1.- Claro, por eso estan tapados!

Hilda va atras de Bactra tapandole las salidas.
Bactra.- iTu no me vas a impedir a mi ir al bafio!
Hilda.- Quieres un bafo, yo te daré tu bafo.

Le pone unos enormes lentes de aumento.

Fade in_video Fade in audio
Stock Noticiarios. Explosiones
Muertos, amputados, de todas las guerras. Grgalor

Primera Y Segunda Guerra Mundial.

Bomba en Hiroshima y Nagasaki.

Consecuencias en la poblacion civil.

Vietnam. Asesinatos a sangre fria. Llantos,auel
Exterminio en los campamentos de Sabra y Chatila.

Guerra Irak, Iran. Asesinato de Armenios. etc. tdSri
Fade out video Fade out audio
Escenario.

En medio de éste, un escusado. Bactra vomita. &h Grago dirige la operacion. A
cada frase del Gran Mago le meten y le sacan drBala cabeza del escusado. El
tic-tac es atronador.

Gran Mago.- A las galeras.

Todos.- iAhahahahah!
Gran Mago.- A los trenes.
Todos.- iEheheheh!

Gran Mago.- A las barracas.
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Todos.- ilhihihihihihi!

Gran Mago.- A los guetos.

Todos.- iOhohohohoho!
Gran Mago.- Al Apartheid.
Todos.- jUhuhuhuhuhu!

Gran Mago.- A Guantanamo.

Todos a diferente tiemparepiten)jAhhh,ehhh,ihhh,ohhh,uhhhh!
Gran Mago.- A los separos de la Judicial.

Todos.- ¢, Qué decir este atarantado?

Caminan con Bactra por todo el escenario.

Todos.- En todas partes, a todas havetsra, abuso sexual, tratos crueles,
inhumanos, degradantes.

Bactra.- (muestra el frasco que contiene el olvig®sta es la formula que unos
guieren y otros tienen?

Van tras Bactra y la pécima.

unos.- Loca.

Otros.- Soberbia.

unos.- Demente.

Otros.- Alucinada.

unos.- Vengativa.

Otros.- Equivocada.

unos.- Envidiosa.

Otros.- Enemiga.

unos.- Racista.

Otros.- Hay que matarla.
unos.- Por clasista.

Otros.- Por su color de piel.
uUnos.- Por daltonica.
Otros.- Huele diferente.
unos.- Sabe diferente.
Bactra.- (muestra el frasco del haomg)Esta la que los otros tienen y los

primeros quieren?a@ita los frascogstratan de arrebatarselos)

Otros.- Tiene la nariz larga.
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unos.- Y tapada.

Otros.- Y la lengua rosa.
uUnos.- Qué se la corten.
Otros.- Y la lengua blanca.
unos.- Que se la enrosquen.
Otros.- Por religiosa.

unos.- Por atea.

Otros.- Por atea y fanatica.
unos.- De raras costumbres.
Otros.- Que nos infecta.
unos.- Que nos apesta.

Unos y Otros.-Que no es de las nuestras.

Coro.- Démosle muerte.

Con un pase magico, Bactra desaparece los fraSitencio. Se miran unos a
otros. Se abrazan, rien. Se hablan unos a otros.

Todos.- jUfff! jQué alivio! jYa nadie morird, ni estros hijos ni los hijos de
nuestros hijos! jQué alivio, ya nadie morira, liga no nos amputara,
no los amputardjintoscantan)Terminemos con la barbarie, barbarie,
barbarie. Volvamos a nuestros hogares, jBarbaaibabie, muera la
barbarie!

El Gran Mago se impone.

Gran Mago.- Quién tenga el “libro de libros” ostaatel poder, ganara las guerras,
nadie habra que se le resigtanta) $ pais reinard, y los de los otros
paises esclavos serannnnnn.

Todos.- (se preguntany El “libro de libros?”? ¢El “libro de libros™?

Gran Mago.- El que tiene todas las claves, too®sécretos, el que puede hacer que
ganen unos u otros, en el que puede reescribistiaria.

Todos.- (se preguntarp)Quién lo tiene? ¢ Cuanto pide? ¢ Cuanto quierdBras
esterlinas, en marcos, en dolares, en liras, eesy@m pesetas, en pesos,
en rublos., en francos. ¢ Cuanto pide? ¢ Cuantoeuisr quitan la
palabra unos a otrod}l Duce ofrece..el Fuhrer ofrece..Churchill
ofrece... el Emperador ofrece... Petain ofrece...Stdlece... El Eje

ofrece... Los aliados ofrecen...
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Hombre 1.- Lo que esta en este pais no saldré&rnaee a nuestros recursos naturales
por lo que aqui se queda y lo expropiamos comaatraupetréleo,
COmo a nuestro mercurio, a nuestro tungsteno, strou@anganeso. Se

los dice un patriota. jViva la patria! ¢Quién da mas? ¢Quiénnn daaa

maaaas?

Mujer 1.- Huele mal en Manzanillo.

Mujer 2.- Qué mal huele en Veracruz.

Bactra.- El libro se lo quedod el Filésofo en Iaaacion, donde nunca fue
reescrito o0...

unos.- Escupe el nombre del Filésofo.

Bactra.- ...fue reescrito por un tonto o un animalesitranas...

Otros.- Si firman un pacto y nos lo entregan, nosodefenderemos La

Desolacion que de seguro es un pais pequeiio.

Todos.- (a Bactra)¢,Como llegamos a la Desolaciéon?

Bactra.- ...0 un dios perverso...

Todos.- (a coro)Nosotros somos los indicados para reescribirlousds o
Bactra.- ¢.-.-0 un dios perverso...?

Gran Mago.- El medallon llama al libro, y mientedks tenga el medallon podra hacer lo
gue le venga en gana. jSu presencia es una amengzaljgro inminente!
iElla es la mas peligrosa de los que estan y dguesio estan
iQuitenselo!

Todos contra ella. Hombre 1 le arranca el medaboBactra. El que habla se lo
arranca al otro.

Hombre 1.- Es mio.
Hombre 2.- No, mio.

Mujer 1.- Es la clave.
Mujer 2.- Es la llave.
Hilda.- Hay que mejorar la raza.

Bactra le arrebata el medallon a Hilda.
Bactra.- iEl reescribio esta parte de la historia! jEI ¢ieh “libro de libros”!
El Gran Mago le arranca el medallon a Bactra. Minael libro.
Gran Mago.- Ahora tengo el medallon y el libroy®bTodopoderoso, humillense ya.

Caen de rodillas suplicantes.
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Gran Mago.- (canta)jPoder, divino poder! Tienes el perfume que fagajue
embriaga, que vuelve dios. Y al otro, asquerosa lamiras como es.
Todos en coro en 2° plano mientras Bactra habla.
Todos.- (cantan) Aotro, a el otro, el otro, el otro.
Bactra.- Dios creo al mar y a la ballena, y a sagem y semejanza al hombre. El
hombre se tragé la ballena, se bebi6 el mar y sédca Dios vy al
hombre.
Hombre 1 hace mutis. Bactra saca la manzana desob

Bactra.- iMedallon vy libro...
Gran Mago.- jNo lo hagas, te arrepentiras!

Gran Mago.- jYa no te quedara ningun poder, nirdgseo!
Gran Mago.- jEstarias bajo mis garras!

Bactra.- iMedallon vy libro, destrayanse!
Silencio total. Esperan, no pasa nada. Risas desod
Bactra.- iMedallon y “libro de libros” destriyanss, mi deseo!
El medallon se incendia. El libro se incendia.
Bactra.- Y en el principio del fin reind el caos.
Todos tratan de impedirlo pero se queman.
Bactra.- Y dando vueltas por el universo quedoaldacmaloliente y espeso...

Del medallon y libro s6lo queda un montén de ceriit&ran Mago saca de una
bolsa la cabeza del Filosofo y se la muestra a Bact

Gran Mago.- jCorreras la misma suerte imbécilstates la hija de la gran puta en
guien tengo puestas todas mis complacen(uis® un conjuro)

La cabeza cercenada del Sumo Sacerdote. Se la avientan unos a otros.

Sumo Sacerdote.- Si llegas a poseerla no Otros.-Hay que destruirla.
podras desprenderte de ella nunca jamas, Unos- Hay que torturarla

de cazador te convertirds en presa. Otros.- Hay que clausurarla
La humedad de su cuello de sus labios de Unos-Hay que emparedarla
su aliento te robara el juicio y tu libertad. Otros.- Hay que sepultarla.

Gran Mago.- (la atrapa. Apasionaddyle encanta que volvamos a revivir Crosby
House, cuello de cisne. Estoy seguro de que npdudido olvidar esas

noches en las cuales no solo te hice un hijo sieé g te hice gozar.
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Bactra le da una terrible mordida y se escapa. B&lel frasco del olvido.
Se escucha un rugido feroz y un cabalga& ge acerca.

Hombre 2.- (al publico)Esto es indecente, nadie debe entrar ya.

Bactra.- Tan cerca que tenias la inmortalidad Gtago, al alcance de tu mano y
la desperdiciaste. Este frasco que me entregdneb Sacerdote es el
que me ha dado la inmortalidad. Ya nada mas queaas cuantas gotas
que apuraré de un trago.

Cuando Bactra simula bebérselo, el Gran Mago sartebata y lo bebe todo.
Luz sobre un Minotauro de color café queamnugido.

Hilda.- ¢ Y este horrible animal, de dénde salié?

Minotauro.- ¢Y estos seres extrafios quienes son...?

Mujer 1.- En Japdn conocemos a Godzilay a otlenbs ejemplales.
Minotauro.- ¢ En donde estoy?

Hombre 2.- (desde lejosjUsha monstruo, usha!

Mujer 2.- Y nosotros tenemos a Nessy en el lagsNbkaila como escocesa)
Minotauro.- (ve a BactrajDoncella, me han hablado tanto... tanto...

Hilda.- Podria ser el “Abominable Hombre de lasve&’.

Hombre 2.-  jUsha monstruo, usha!

Bactra.- (exhibe el frasco del haom¥)esto otro frasco el del dinero y la fama.
Minotauro.- ...tanto..tanto...( ruge)

El Minotaurocafé o logra acercarse a Bactra. Todos se han lanzadoesel
frasco “del poder y dinero”. Cuando uno se lo egignando llega otro y se lo
arrebata. El frasco vuela y lo cacha el Minotaupae también bebe. Cuando el
frasco llega al Hombre 2 y al Mesero ya no queddand&! haoma hace su efecto.
Hilda rie con desenfreno, Mujer 1 llora, Mujer 2aibtea los maniquies. El
Minotauro se echa encima de Hilda, la toma en sagds y amorosamente.

Minotauro.- Mi doncella.
Hilda rie con desverglienza y se levanta la falda.
Hombre 2.-  Esto no viene en mi libreto.
El Gran Mago.- Soy el Seior del Universo... ¢Uitdra? ¢ Ricardo 1ll...? No
soy...jSi, no, si, no! ¢No? ¢Alguien me puede decir gsg? Bueno,
bueno ¢ con quien hablo...? Soy o0 no soy.

El pajaro de un reloj de cucu sale y empieza aldaidoce campanada mientras
mueve el pico, abre las alas y mueve la cola.
El Cuerpo del Gran Mago empieza a arder.

Hombre 2.-  jMejor que mueras por mis idealgaeavivas sin mis ideales!
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Le dispara a Bactra que se lleva la mano a la freb&ebala rebota en el anillo.

Bactra.- iComo! ¢ Solo tenia que haber segelidibujo laberintico del anillo de
Dédalo y hubiera ido directamente a mi desti(ra)

Hombre 2.-Te tienes que morir, mi libreto dice que te encega bala y mueres, asi que
muérete (anta): Cinco, cuatro, tres, dos, uno yteldn.

El canto del cucu termina de dar las doce camparadse mete a su casa.
El cuerpo del Gran Mago es ya hoguera.

Hombre 2.- Zeta 16 debe morir para que el pubkcpwifique a través de una
catarsis o reflexione o cuando menos saque susustnEs.

Bactra.- (le aplica una llave y se queda con la pistqlBg adelantaste en los
disparos hiperactivo! jQue aun no sonaba la doceavganada por lo
que todavia era inmortal!

Hombre 2.- Tu vida ha sido un total desasagdste en tiempos equivocados a
lugares equivocados, entre millones de seres husrmamencontraste a
quien entregar el libro, por lo que la autora decjde debes morir.

Bactra.- Bactra es mi nombre y en €l esta la réheltte vivido intensamente
siete vidas, el Gran Mago perdi6é y ahora soy mgrsansible y mi
decision es vivir esta vida asi que si la autorasté de acuerdo con mis
decisiones, me hubiera disefiado mejor 0 se hupiersio ella en mi
lugar a ver como salia de todos esos atolladeros.

Mesero.- (al publico)Hoy no ha venido la autorpero si quieren reclamarle algo
comuniquense al 56 65 05 77el.celular es... es... con tanto que tuve
gue memorizar, ya ni me lo se.

Hombre 2.- jMotin a bordo! jMotin a bordo! jOrdeno bajen ébteantes de que
ella...!

Mesero.- A Bactra,canta) Perfavore Monina Sono assetato di amakiguarda
Monina a que te clavel dente. Espagueti al der(teace mutis)

Hombre 2- jDio che follia,el teldn! jDije el telon! jPerquién diantre se robd el
teldn! (salta tratando de alcanzar el telén) jChe folli@e follia Dio!
Ruido de trafico ensordecedor.

OSCURO FINAL

“En El Laberinto” de: bea carminaa. del Carmen Martinez Garcia.)
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